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PYCCKWIA

MonHbIV CNMCOK yNoNMHOMOYeHHbIX KomnaHuer IKEA nocTaBLLMKOB
NOCNeNPOAAXKHbLIX YCAYT 1 MECTHbIX TeNlepOHOB NPUBEAEH Ha NOCeHel
M CTpaHULIe HaCTOALLEro PYKOBOACTBA.

3I'IEKTpOHHOE PYKOBOACTBO MNON1b30BaTesiaA AOCTYMNHO Ha Beb6-caliTe:

www.ikea.com.

Ansa nonyyeHuns 6onee noApobHoOV MHGopMaL MM 0 noTpebaeHnn
SHEPrUn N APYrnX TEXHNHECKUX XapaKTepUCTUKaX 3TOro NPoAyKTa
nocetuTte cTpaHuuy: https://eprel.ec.europa.eu

NS cnpaBKuW 3anNuLLINTE MOAeNb 1 CEPUIHBINA
HoMep, NpUBeJeHHbIE HUXE.

[lata nokynkun

Howmep mogenun

CepuiiHbIli Homep

@ MprnoxunTe coga Yek Ans NocieaytoLlero
1CMO/b30BaHMS.

‘/KOHTpoanblﬁ CMUCOK MOHTa)KHbIX pa6oT
Bepua

QO ABepua naoTHO NpuneraeT K kamepe co BCex
CTOpOH
U /Bepua BbIpOBHEHA

BbipaBHuBaHue

U XonoAnNbHWK yCTaHOB/IEH POBHO
OTHOCKTE/IbHO HOKOBbIX CTOPOH 1 HAaK/IOHEeH
Hazaj Ha 6 MM

0 XonoAnAbHUK YCTOMYMB MO BCEM YETbIPEM
yrnam

U PacnopHeblii gepxxaTens (ans
npeAoTBpaLLeHNs ONPOKNAbIBaHNSA)
yCTaHOB/EeH

dnekTpocHabxeHme

QO 3nekTponuTaHue B OMe BKIOUYEHO

U XonoAnNbHYIK NOAKIOYUEH K 31eKTpOCceTr
OKoHYaTeNbHble NPOBEPKM

U TpaHCMoOpTMPOBOYHbIe 31eMeHTbI YAaneHsbl

U TemnepaTypa B X0N04UABHOM 1
MOpPO3UIbHOM KaMmepax yCTaHOBeHa




ENGLISH

M numbers.

Please refer to the last page of this manual for the full list of IKEA
IKEA appointed After Sales Service Provider and relative national phone

The electronic user manual is available at www.ikea.com.

For more information on energy consumption and other technical data of

this product, access the following web link: https://eprel.ec.europa.eu

Please record your model and serial numbers
below for reference.

Purchase Date

Model Number

Serial Number

Please attach sales receipt here for future
reference.

‘/Installation checklist

Door

U Door seals completely to cabinet on all sides

1 Door is level

Levelling

O Refrigerator is level, side-to-side and
tilted % in. (6mm) front-to-back

0 Cabinet is setting solid on all corners

U Distance holder (anti-tip bracket) set

Electrical power

U House power turned on
U Refrigerator plugged in

Final Checks

O Shipping material removed
U Refrigerator and freezer temperatures set
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PYCCKUWN
Coaep>xaHue

CBezieHMs No TeXHKKe 6e30MacHOCTU 5 [NoscegHeBHas aKkcrnyaTaums 16
NHcTpykumm no obecneveHunto 6esonacHoct 8  CoBeThbl U peKoMeHAaLmmn 18
YcTaHoBKa 10  ObcnyxunBaHMe 1 0UnCTKa 19
MepBoe ncnonb3oBaHmne 12 YcTpaHeHue HencnpaBHOCTel 21
OnwncaHuve nsgenns 13 TexHwudeckas nHdopmauus 24
Skcnayataumns 14 3awmTa okpyxatoLLeii cpespl 25
SkcnnyaTaums 15  TapaHTua komnaHuum IKEA 25

B0O3MOXHO BHeceHue N3MeHeHU 6e3 npeaBapuTeibHOro ysegoMneHus.

A CBegeHuA No TeXHuke 6e30nacHOCTM

Mpexae YeM ycTaHaBNMBaATb UM LUCMO/b30BaTb Npuéop,
BHMMaTe/IbHO NpounTaliTe pyKoBOACTBO NOb30BATENS,
BXOZALLEe B KOMMEKT NOCTaBkW. [pon3BogMTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3@ TPaBMbl UM YBbITKM, MOHECEHHbIE
BC/IeACTBME HEMpPaBUIbHOIO MOHTAaXa UAn UCMOob30BaHMA
npr6opa. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO/b30BaTeNs /15

cnpaBkW.

Be3onacHOCTb AeTel 1 naeii ¢ orpaHNYeHHbIM

Cnoco6HoCcTAMMU

« [eTun cTaplle 8 neT 1 1ua C orpaHNYeHHbIM GU3NYECKNMU,

CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHbBIMM CMOCOBHOCTAMM, a

Tak>Xe Ntoam 6e3 JOCTaTOYHOro OnbITa YU 3HAHWIA MOTYT
NoNb30BaTbCs AaHHbIM NPUBOPOM TONILKO NMOA NMPUCMOTPOM
WA NOC/Ee MHCTPYKTaXa Nno TexHuke 6e30nacHoCcTu n
yBeZOMNEHMS O CBA3AHHbIX C HAM PUCKaX.

JlaHHbIN NPUBOP MOXET NCMONb30BaTLCSA AETbMU OT

3 f0 8 neT U AnLaMin C CyLLeCTBEHHO OrpaHNYeHHbIMN
BO3MOXHOCTAMM TO/IbKO B TeX C/IyYasnX, KOrAa OHW MPoLL/n
HaZneXawin MHCTPYKTaX.

AeTn mnagiie 3 neT He JOMKHbI 40MYyCcKaTbCs K Npubopy 6e3
NOCTOSIHHOrO NPUCMOTpA.

« He nosBonsiiite fetam urpatb C NpnubOpPOM.
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« [leTn He JONXKHbI BbINOMHATL OUUCTKY N 06CY>XXMBaHWe
npubopa 6e3 npucmoTpa.

« [letam oT 3 A0 8 fieT pa3peLleHo nomMeLlaTb MPOoAYyKTbl B
XONOAUNBHUK N N3BNEKaTb UX OTTyAa.

« XpaHuTe BCIO YNakoBKY BAANN OT feTel N yTUAN3NPYnTe ee
Haz/exalm obpasom.

O6Lwue Mepbl NPeAOCTOPOIKHOCTHU

* Mpurbop npeaHasHayeH 419 NCMONb30BaHNSA B JOMALLUHUX
WA B @aHANIOTNYHBIX YCI0BUAX:

- Ha ¢epmax, B KOMHATax OTAbIXa NepCcoHana Mara3mHoB,
0dNCOB 1 APYrnX OpraHu3auunii;

- B HOMepax oTesier, MoTenen, roOCTUHNLL N APYTUX XXNbIX
nomMeLLeHNsX.

« CnepuTte 3a YNCTOTOW BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIN B
Kopnyce npnbopa n wkada, B KOTOPbIV BCTPOEH Npnbop.

* He nbITaniTecb YyCKOPUTb PAa3MOpPO3KY C MOMOLLbIO
MEeXaHMYecKoro Uanm Apyroro BO34eNCTBUS, eC/Iv 3TO He
paspeLleHo Npon3BoauTeNeM.

« CneamTe 3a LENOCTHOCTBIO KOHTYPa LMPKYNsLum
xNlajareHTa.

* He ncnonb3ynTte anekTponpmnbopbl BHYTPU Kamep
ANA XPaHeHUs NPoAYyKTOB, eC/IX 3TO He pa3peLLeHo
npoussoguTtenem.

* He nbiTaitecb 0UUCTUTL NPUOBOP C MOMOLLbHO
NyN1bBepPM3aTOPOB UV NAPOOUUCTUTENEN.

* Ouunwante npubop MArKOM BAAKHOM TKaHbO. icnonb3yinTe
TO/IbKO HEeNTpabHble YNCTALWMe CpeacTBa. He ncnonb3ynte
abpasnBHble YNCTALME CPeACcTBa U rybKu, pacTBopuUTenn
UAN MeTananyeckme NHCTPYMEHTbI.

* He xpaHuTe B XON0AW/IbHVKE B3PbIBOOMNACHbIE BELLECTBa,
Takume Kak 6ann10Hbl C 1IerkOBOCMNIaMeHSAOLLMMCS
as3po30/em.



PYCCKNIA

« Ecnn kabenb nuTaHmsa noBpexaeH, Bo n3bexaHuve
TpaBM ero Heo6Xxo4MMO 3aMeHUTb, 06PaTUBLLNCH K
NPOV3BOANTENIO, B aBTOPU30BAHHBbIV CEPBUCHBIN LLEHTP
NN K KBaNUPMUMPOBaHHOMY CleLanncTy.

* YcTaHaBnmBas npubop B nomelleHnn, ybeanTtech, YTo
Kabenb NUTaHMA He 3aXaT N He MOBPeXAeH.

* He pa3mewjarite MHOFOMeCTHbI€ PO3eTKW/ UV MepeHOCHble
NCTOYHMKN NUTAHUS C3aaM npubopa.

« OTKpbITUE ABeEPLbI Ha AINTEeNbHOE BPeMs MOXeT NpMBecTr
K 3Ha4YUTeNIbHOMY MOBbILLUEHWIO TeMnepaTypbl B KaMmepax
XONOANNBHUKA.

* PerynapHo ounLanTe NOBEPXHOCTU, CONpUKacatoLmecs ¢
NULeNn, N 4OCTYMNHble APeHAaXHble CUCTEMBI.

« lMpounsBoanTe UNCTKY EMKOCTEeN AN BOAbI, €C/IN OHN
He NCNONb30BaNnCb B TeyeHme 48 yacoB. Ecnm Boga He
NCNONb30Banachb B TeyeHve 5 gHel, NpoMoiTe cucTemy
nofayn BoAbl, NOAKAHOYEHHYH K BOAOMPOBOAY.

« XpaHuTe CbIpoe MSACO 1 PbIbY B MOAXOAALLMX KOHTeHepaXx,
YTO6bI OHW He ConpMKacanucb C APYrMMn MPOAYKTaMM.

« Ecnn Bbl NhaHMpyeTe 0CTaBUTb XONOAUIBHUK MYCTbIM
Ha ANnTeNnbHOe BpeMs, BbIKIOUMTE ero, Pa3aMopo3bTe,
BbIMOWTE, BbICYLUMTE U OCTaBbTe ABepLy OTKPbITOW, YTOObI
npeLoTBPaTUTL 06pa3oBaHMe NaeceHu BHYTPU.

« OTCeKku AN 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, MOMeYeHHble
ABYMS 3Be€3404KaMU, NPUrOA4HbI ANS XPaHEHWS
npeABapuTeNbHO 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, XPaHeHUs
WA NPUTOTOBNEHUS MOPOXEHOro 1 KybnKoB Nbja.

« OTcekun, MoOMeYeHHble OAHON, ABYMS U TpeMs
3Be34,04KaMu, HENPUroAHbI A1 3aMOPaAXUBAHUS CBEXMX
NPOAYKTOB.

*  [aHHbIV XONO4NNBHUK He NpegHa3HayeH Ans
MNCMONIb30BaHNA B KayecTBe BCTPOEHHOro npunbopa.
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MNpnbop OCHAaLLEeH NaMno A8 BHYTPEHHero ocBeLLeHus.
3aMeHATb OCBETUTENLHYHO 1aMIy pa3peLuaeTcs TO/IbKO
cneymanmcTam no texobcnyxmpaHuo. Obpatmutecs B
ABTOPWV30BaHHbIV CEPBUCHbI LEHTP.

BHVMAHWE! YTo6bl n36exaTb 0nacHOCTU 13-3a
HeyCTOM4YMBOCTU NMPMBOpPa, ero cneayeT 3aKpennTb B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMUA.

WHCcTpyKLUMU no o6ecneueHuto 6e30nacHOCT

YcTaHoBKa

/\ nNpepynpexpenue! Ycranasnneats

JaHHbIA NpU6op A0/HKEH TONBKO
KBaNNPULIMPOBAHHbIN CNELMaInNCT.

Ypanute ynakoBKy 1 TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
60nThbI.

He yctaHaBanBariTe 1 He ncnonb3ynTe
npubop, ecnn oH NOBPEX/EH.

CnepyiTe HCTPYKLMW MO yCTaHOBKe,
nocraensemMori c npréopom.

Bcerga byabTe OCTOPOXHbI NpU
nepemeLleHn Npnbopa, Tak Kak oH
J0CTaTOYHO TAXenbli. Bceraa ncnonesyinte
3aLUUTHbIE NepyaTKy U 3aKPbITyo 06YBb.
CneguTe 3a TeM, UTO6bI BO3AYX MOT
cBO6OAHO LIMPKYIMpOBaTh BOKPYr nprbopa.
Mpw TpaHCNOPTUPOBKE He HaK/IoHANTe
X0N0AVNBHUK 60nee YeM Ha 45° oT
BepTNKaNbHOIO MOMOXEHNS.

Mpw NepBoIi yCTaHOBKE NMOAOXANTE He
MeHee 4 4acoB nepej MNoAKIIYEHNEM
npubopa K ceTu 3neKTponuTaHms. 3To
HEeOobX0ANMO, UTOObI MAC/10 CTEKI0 06PAaTHO
B KOMMpeccop.

Mepea NpoBegeHMeM Kaknx-11Mbo onepawuii
C NpnbopoM (HanpumMep, Npu NepecTaHoOBKe
ZiBepLibl) BbIHbTE LUTEMNCE/IbHY0 BU/KY U3
poseTku.

He ycTtaHaBnvBariTe npnbéop psiaom ¢
paavaTopamu OTOMIEHNS, KyXOHHBIMU
nAUTaMu, NevyaMu Uav HarpeeaTenbHbIMN
a/emMeHTamu.

Mprbop A0KeH CTOATb 3aJHel NaHeNbo

K CTeHe.

YcTaHaBAMBaTe Nprubop Tak, YTobbl Ha
Hero He nNajanu NpsiMble COHeYHbIe Ny4L.

He ycTtaHaBnvBariTe Npnbop B O4eHb CbipbIX
NN XONOAHBIX NMOMELLIEHVSIX, HanprMep B
capasix, rapaxax Uav BUHHbIX norpebax.
Mpwv TPaHCNOPTUPOBKE MNOAHUMAaNTE
nprobop 3a nepeHUii Kpam, YTobbl He
nouapanatb nos.

BneKprquKme nogknr4yeHus

A

A

MpeaynpexaeHmne! OnacHoCTb
BO3ropaHus 1 MOPaxeHWs 3N1eKTPUYeckm
TOKOM.

MpeaynpexxaeHune! YcraHasanBas
nprobop B nomeLLeHnY, ybeamTecs,
4TO Kabenb NUTaHWA He 3aXaT N He
NoBpexzeH.

MpepynpexxaeHune! He nonb3yiitecb
nepexofHVKamu, pasBeTBUTENAMN U
YATVIHUTENAMU.

Mpur6op A0MKEH BbITb 3a3eMEH.
Y6eaunTech, YTO NapaMeTpbl Ha 3aBOACKOW
TabnnuKe COOTBETCTBYIOT MapameTpam ceTu
371eKTPONUTaHMS.

Mcnonb3yiiTe TONbKO Hagnexaluum
06pa3oMm ycTaHOB/IEHHbIe 1 3aLUULLEeHHbIe
po3eTKu.

He pgonyckarite noBpexaeHuns
371eKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB

npubopa (LWTencenbHas BUIKa, LWHYP
nunTaHms, komnpeccop). A1 3ameHbl
3/1eKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB 06paTnTech
B aBTOPV30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP 1N
K 3N1eKTPUKY.

LLIHYp NUTaHWSA AO/KEH HAXOAUTBCS HMXKe
LUTeNncenbHOM BUKW.
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+  [loaxntovainTe LWTencenbHy BUAKY K
3/1eKTPOCeTI B TO/IbKO MOC/1e YCTaHOBKM
npubopa. MNMocne yctaHoBKM Nprbopa
ybeanTech, UTO y Bac eCTb CBOBOAHbIN
JOCTYN K LUTENCebHOWN BUJIKE.

*  He TaHWTe 3a WHYp NUTaHWA, YTOGLI
OTK/IIOUNTL MPUGOP OT 31eKTpoceTU. TaHUTe
TOJIbKO 3@ BUKY.

+  Tonbko ans BenvkobputaHum n Npnanann.
3TOT NPMBOP OCHALLLeH LUTerncenbHOM
BUNKOW, paccymTaHHOW Ha Tok 13 A. Ecnn
HEeobX0ANMO 3aMeHUTb MpeAoXpaHnTeNb
LuTencenbHOM BUAKKW, UCMOAb3YyNTe
TONbKO NpegoxpaHuTeny ASTA (BS 1362)
HOMKHanom 13 A,

Jkcnayataumsa

A MpeaynpexxaeHune! Prck BO3ropaHus,
NnoJly4eHnsi TpaBM, OXOroB 1 MopaxeHus
3/1eKTPUYECKNM TOKOM.

Mpnbop copepxmT
NEerKoBOCMIaMEHSOLLMIACA NMPUPOAHBINA ras,
n3o06yTaH (R600a), obnasatoLnii BbICOKMM
YPOBHEM 3KO/IOrMYECKON COBMECTUMOCTU.
Cobntosalite 0OCTOPOXHOCTb, YTOObI He
NMOBPEeANTL KOHTYP XNaZareHTa, cogepsaLynia
n306yTaH.

+  Komnpeccop HarpeBaeTcs: npu
HOpMa/ibHOW paboTe MOBEPXHOCTb
KOMMpeccopa MoXeT HarpeBaTbcs. He
npriKacanTecb K Hell FonbIMn pyKamu.

*  He nbiTalitecb N3MEHNTL TEXHUYECKME
XapaKTepucTukmn npnbopa.

*  He nomeularite B XONOANABbHNK
371eKTponpubopsl (Hanpumep
MOPOXEHWLibI), €C/IN 3TO He paspeLleHo
nponsBoAnTeNneMm.

+ B cyyae noBpexaeHns KOHTypa
LMPKYNSLMN XnajareHTa ybeanTech, YTo B
NoMeLLleHNN HET NCTOYHMKOB OTKPbITOrO
naameHun 1 nckp. NpoeeTpuTe KOMHaTY.

+  CnepuTe 3a Tem, YTObbI ropsivve NpeameTbl
He Kacanuncb NaacTUKOBbLIX AeTanemn
npubopa.

*  He knagnTte 6e3ankorofbHble HaNUTKK B
MOPO3WIbHY0 Kamepy. Mpu nx 3amepsaHunn
yBenn4MBaeTCs JaBeHne Ha eMKOCTb.

*  He xpaHuTe B X0N0ANNbHVKE
NIerkoBOCMNaMeHSOLLNECS XUAKOCTU 1
rasoBble 6aNOHYMKN.

*  He XpaHuTe B XONOAW/LHIKE, HA HEM U
PSAOM C HUM /1IerkoBOCMIaMeHsoLLMecs
BeLLeCcTBa U NpeAMeTbl, CMOYEHHbIe
roproYMU MaTepranamu.

+  He npukacaiitecb K KOMNpeccopy v
KoHAeHcaTopy. OHW MOTYT 6bITb FOPSUVMU.

+  He pocTaBaliTe NpegmeThbl M3 MOPO3UIBHO
Kamepbl 1 He NpurKacanTecb K HAM, ecin y
BaC MOKpble pyKM.

*  He 3aMopaxwBaliTe pasMOpPOXeHHbIe
MPOAYKTbl MOBTOPHO.

+  CnesyiiTe MHCTPYKLMAIM MO XPaHEHWIO,
NpUBeAEHHBIMUN Ha yNaKoBKax
3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB.

BHyTpeHHee ocBelleHne

A MpepynpexxaeHune! Yrposa nopaxeHus
3/1eKTPUYECKUM TOKOM!

+ CBeTUNbHUK NpejHa3HaYeH ToNbKO A
BHYTPEHHEro ocBeLLeHus Npubopa. He
NCNonb3yliTe ee 41 OCBELLEeHVs JoMa.

06cny>KmBaHme N o4UUCTKa

A MpepynpexxaeHune! Prck nonyyeHns
TPaBM WAV NoBpexXAeHNs npubopa.

+  Mepea npoBeAeHVIEM 06CTYXUBAHUS
BbIK/IOYaTe NPUBOP 1 OTKAKOYaKTe ero oT
3N1eKTPOCETN.

+ B oxnaxpatoweit cncreme npubopa
NCNONb3YOTCA Yr1eBOAOPOAHbIe
coeanHeHst. ToNbKo KBanN$uLMpoBaHHbIV
cneymannct MOXeT BbIMO/THATb
TexobCy>K1BaHMe 1 3anpasky npuéopa.

+  OcmoTpuTe CAMBHOE OTBEepCTME 1 Npu
HeobX0AMMOCTM oUncTUTe ero. Ecim
oTBepCTUe 3abbeTcs, B HUXHeN YacTu
npubopa byaeT ckanaMBaTbCa Tanas Boga.

06cny>xmsaHmne

+  [na pemoHTa npmbopa obpallaritecs B
aBTOPN30BaHHble CePBUCHbIE LIEHTPBI,
CMVCOK KOTOPbIX NPVIBEJEH B KOHLE
HacTosILLLero pykoBOACTBa.

*  Mcnonb3yiiTe TONbKO OpUTMHaNbHbIE
3anacHble 4acTu.

YTunusauusa

A MpeaynpexxaeHune! Puck nonyyeHns
TPaBM U yayLibs.

+ OTK/HOUUTE NPUBOP OT 3NEKTPOCETH.
« OTpexbTe LUHYP U yTUAN3UPYIiTE ero.
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CHMUMUTe ABepLyy, YTO6bI He 3aKpbITh B
XONOAVNBHUKE AeTel NN AOMaLLUHUX
SKMBOTHbIX.

KoHTyp xnagareHTa v U3onsuMoHHbIe
MaTepuasbl 3TOro Nprbopa N3roToB/eHbl Ha
6a3e 030HOCHeperatoLLeli TEXHONOTMN.

YcTaHOBKa

/\ Npepynpexpenue! Cm. pasaen

«be3sonacHoCTb».

YcTaHoBKa

[inst ycTaHOBKW Npubopa cnegyrite
OTAENbHOVI MOHTaXHOW VHCTPYKLUN.
XonoANNbHWK cneayeT ycTaHaBAMBaTb

B CyXWX, XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX
nomeLLleHNsX, TeMnepaTypa Bo3ayxa B
KOTOPbIX COOTBETCTBYET KNMMaTNYECKOMY
Knaccy, ykasaHHOMy Ha NacrnopTHOW
Tabnuuke npubopa:

KnumaTtuueckuii | Temnepatypa okpy>katoLeid
Knacc cpeabl

SN ot +10 go +32 °C

N oT +16 pgo +32 °C

ST oT +16 go +38 °C

T oT +16 go +43 °C

«SN» yKasbIBaeT Ha TO, YTO AAHHbI
XONOANNBHUK NpeAHa3HaueH Ans
1CMO/Ib30BaHWs NpY TemMnepaTtype
oKpy>atoLLeli cpebl B npegenax ot 10 Ao
32°C.

«N>» yKa3bIBaeT Ha TO, UTO AAHHbI
XONOAVNBHUK NpeAHa3HaYeH Ans
1CMOb30BaHWs NpY TemMnepaTtype
OKpy>KatoLLeli cpesbl B npegenax oT 16 Ao
32°C.

«ST» yKa3bIBaET Ha TO, YTO AAHHbINA
XONOANNBHUK NpeAHa3HaueH Ans
1CMO/Ib30BaHWs NpY TemMnepaType
OKpy>KatoLLeli cpebl B npegenax ot 16 Ao
38 °C.

«T» yKa3blBaeT Ha TO, UTO AaHHbI
XONOAVNBHUK NpeAHa3HaYeH Ans
1CMOb30BaHWs NpY TemMnepaTtype
OKpy>KatoLLeli cpesbl B npegenax oT 16 Ao
43 °C.

10

MeHoun3oNAUNSA COAEPXNT
NIerkoBOCMN1IaMeHALWMIACS ras. Ytobbl
y3HaTb, Kak NPaBWUIbHO YTUIN3NPOBaTb
npuobop, CBXNTECH C MECTHOM
aAMUHUCTPaLUMen.

CneguTe 3a Tem, UTOObI He NOBPEAUTb
OX/TAXKAAMOLLYIO CUCTEMY PSIAOM C
TENN006MEeHHMKOM.

MpY NCNONb30BaHUN B NHbIX YCIOBUSAX
HOpManbHOe PYHKLNOHNPOBaHME
HEKOTOpbIX Mojeneit MOXeT bbITb
HapylweHo. Hagnexallas pabota npubopa
rapaHTMpoBaHa TOJIbKO NpW 3KCrIyaTaumnmn
B YKa3aHHOM TeMnepaTypHOM AunarnasoHe.
Ecnun y Bac ecTb Kakne-n1m60o COMHeHus

Mo NoBoZy YCTaHOBKM, 0bpaTmTech K
npozasLly, B HaLly ciy>by 06cnyxnBaHus
KNMEHTOB U B 6AMXKaALLINA
aBTOPW30BaHHbIV CEPBUCHbIV LLeHTP.

MecTo ycTaHOBKU

[ina obecneyeHns MakCMMabHOM
NPOV3BOANTENILHOCTI YCTaHOBUTE Npubop
BAANV OT NCTOYHMKOB TeMa, Takmnx Kak
paAnaTopbl, KOT/bl, MPsMble CONTHeYHble
Nyun N T. 4. YbeamTech, UTO BO3AYyX MOXeT
cBO6OAHO LMpKYyIMpoBaTh B 06aactu
3ajHew yacTn npmbopa.

YcTaHOBUTE NpuaaraeMblii pacropHbIi
fepxaTenb, UTObbI 0becneyunTb
[OCTaTOYHOE NMPOCTPAHCTBO MeXAyY
XONOAVNNBHNKOM U CTEHOW (CM. OTAENbHYHO
WHCTPYKLMM Mo cbopke).

Ecnn yctaHoBKa npuaaraeMoro pacnopHoro
AepXaTens HeBO3MOXHa, YCTaHOBUTe
npuoéop TakMm 06pas3om, YTO6bI paccTosHME
OT CTeH 6bIn10 He MeHee 10 cM, a paccTosiHMe
OT MoToJIKa - He MeHee 30 cm.

OcTaBbTe JOCTaTOYHO MecTa A/ OTKPbITUSA
ZBepLibl 11 Ierkoro AoCTyna K npogykTam

(W x T'>1033 x 1082 mm).
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PerynupoBka HoXeK

Ecnun npnbop Hak/oHeH, OTperynvpyiTte ero

NeBYIO VI MPAaBYH HOXKY Tak, YTO6bl OH CTOSAN

poOBHO. N nosyyYeHUst NOAPOBHbIX CBeAeHWI

CM. OTAE@NBHYI0 MHCTPYKLMIO Mo cbopke.

1. BbIHbTe LWTEMNCENbHY BUJKY N3
3/1eKTPUYECKO PO3eTKU.

2. ToBepHMTe HOXKY MO YacoBOVi CTpenke,
UTObbI MOAHATL NPUGOP, NN NPOTVB
4YaCoBOW CTPesiKK, YTO6bl ONYCTUTL ero.

MNepecTtaHoBKa ABepeL, (A0MNO/HUTENIBHO)

B 3aBUCMMOCTI O pacrnonoxeHus npubopa,
BO3MOXHO, NOTpebyeTcs nepectaBuTb
ZABepLbl, YTO6bI 06ecneunTb Nerknii ZoCTyn K
COAEPXXNMOMY XONOANABHMKA.

[ns nepecTaHoBKY ABepLbl NoTpebyeTcs
NoAXoAsLLAst OTBEPTKA U/WAN FaeuHbIli KoY.
[ns nonyyeHnst NoApPO6HbIX CBEAEHWI CM.
OTAENbHYI NHCTPYKLIMIO MO cbopke.

"

YcTaHOBKa pacnopHoro aepxkatens

/\ NpepynpexpeHue! B cnydae
OMPOKMABIBaAHNS MPU60OPa BOSMOXHbI
cepbesHble 1 flaxe cMepTe/ibHble TpaBMbl.
BCEIJIA kpenuTe nprbop K cTeHe ¢
MOMOLLbIO YCTPOWCTB, YAePXKMNBaoLLMX OT
OMpPOKMABIBaAHNS.

C NMOMOLLIbIO NMPUIAaraemMoro pacnopHoro

JepxaTensi npukpenuTe Npubop K cTeHe

ANs o6ecneyeHns NepeuncieHHbIX Hxe

npevmyLLecTs. s noayyeHns nogpobHbIX

CBefeHWi CM. OTAENbHYH NHCTPYKLMIO MO

cbopke.

+  O6ecneybTe AOCTaTOYHOE MPOCTPAHCTBO
ANS LMPKYNALMA BO3gyXa Mexay Npréopom
N CTEHaMW.

+  TMpukpenute Nprbop K CTeHe ANsi
npeAoTBPaLLEHMs ONPOKNABIBaHNS.

aneKTpVI‘-IECKVIe nogknr4yeHus

A BHuMaHuMe! Bce 31eKTPOMOHTaXHble
paboTbl, HEObXOANMbBIE A/1S YCTAaHOBKM
AAHHOro Nprbopa, AOMKHbI BbIMONHATLCS
KBaANGULMPOBAHHbLIM 31€KTPUKOM WA
APYrIM KOMMETEHTHbIM CNeLnaancTom.

MpepynpexxaeHune! [laHHbIV npnbop
AOXKeH BbITb 3a3emneH. HecobntogeHve
AAHHbBIX MHCTPYKLMIA MOXeT NpUBECTU K
CMepTU, BO3ropaHuio UM NopaxeHunto
3N1eKTPUNYECKNM TOKOM.

MponsBogmMTeNnb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH

3a Nt06ble MOCNeACTBUSA, €CIN 3TV MepbI
6e30nacHOCTN He cobntoaeHbl. laHHbI npubop
cooTBeTcTBYeT gupekTsam EEC.



PYCCKUIA

MNepBoe ncnosnb3oBaHue

OuncTtka BHYTPEHHUX ﬂOBerHOCTeVI

MepeA NepBbIM UCMOb30BaHNEM Npubopa
npomoliTe Bce BHYTPEHHVe MOBEPXHOCTH

VI NPUHAANEXHOCTY TeMn0oi BOAOWM C
HelTpanbHbIM YUCTALLMM CPEACTBOM, YTOGbI
yAanuThb cneundrYeckunii 3anax HoBoro
V3genus, a 3aTeM TLaTelbHO NpocyLunTe.

12

BHMMaHwme! He ncnonb3yiite arpeccrBHble
UnCTALLME CPeACTBa 1 abpasnBHbIe MOPOLLKM —
OHV MOTYT NOBPEAUTbL MOKPbLITME Nprbopa.



PYCCKUIA

OnucaHue nsaenus
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II [lBepHble KOHTeliHepsbl CTekNIsiHHbIE MONKN
KoHTeliHep Ans 6yTbinok ﬂ CBeToAMOAHbIV CBETUNBHUK
YnnotHUTenu geepLipl ﬂ MaHenb yrnpasneHus

II SALLMKM MOPO3WIBHOW Kamepbl HavmeHee xonoAHas 30Ha
OTcek HU3KOWM TemMnepaTypsbl 30Ha cpeAHVX TemnepaTyp

OBOLLHOW 10TOK Camasi xonogHasi 30Ha

13
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dkcnnyaTtauus

MaHenb ynpaBneHus

d ° < w

3sec POWER OFF

o

GE FREEZER

II KHonka BKJ1/BbIK/1; KHOMKa BbIK/IOYEeHNS ﬂ KHonMKa perynnposku Temnepartypbl B
Tpesoru MOPO3UIbHNKE
KHorka perynmpoBsku TemnepaTypbl B B NHamKaTopbl TeMnepaTypbl B MOPO3W/bHON
XONOANNBHNKE Kamepe

NHAMKaTOpbI TeMNepaTypbl B XONOANNBHOW
Kamepe
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dkcnnyaTtauus

BknrouveHue

«  TloakntounTe CeTeBOI LLIHYp K po3eTke
3NeKTponmTaHus.
Auncnneli Ha NaHenn ynpasneHusi 4O/KeH
BK/TOUNTLCA. MIHAMKATOPbI TEMMepaTypsbl
MoKasbIBalOT 3af,aHHbIE MO YMONYaHWIO
3HauYeHNs TemnepaTypbl A5 XONOANNbHO
1 MOPO3W/IbHO Kamep, COOTBETCTBEHHO.

« [l 3MeHeHNs TemnepaTypbl CM. pasgen
«PerynunpoBka Temnepatypbi».

Mpwv nepBoM 3anycke nNpnbopa ycraHoBUTE
6o/iee HN3KyO TeMrnepaTypy v jaliTe

eMy nopaboTaTb 6e3 3arpysku nmLLeBbIx
NPOAYKTOB, NMoka KOMMpeccop aBTOMaTU4ecku
He OTKIUNTCA NPU AOCTUKEHNN 3aaHHO
Temnepatypbl. O6bIYHO 3TO 3aHVMAET 2 U

3 yaca. 3aTeM ycTaHOBUTE Tpebyemyto
TemnepaTypy 1 3arpy3uTe nuLLeBble NPOAYKTbI.

BbikntoueHue
*  YT0bbI BLIKNHOUYNTE NPUOOP, HAKMUTE

n yaepxuBaiite KHOI'IKyn BKkA BbIKN B
TeyeHue 3 cekyHa. incnnein BblKIHOUNTCS.
* YTobbl BKIOUNTE NPUGOP, HAXMUTE 1

yaepxuBarite KHOI'IKyn Bk BbIkN B
TeyeHue 3 cekyH/

YT06bI OTK/IOUNTE MPUBOP OT CETU, BbIHbTE
CeTeBOW LLHYP 13 PO3eTKU.

PerynupoBka TeMmnepaTypbl X0/104MU/IbHOV
Kamepbl

+  Wcnonb3yiite KHOMKY 2] Temnepatypsbl
XONOANNBHOM Kamepbl, UTO6bI BKIOUNTL/

suikniounts X VNHAVKATOPbI ANS1 YCTaHOBKM
pasNnNYHbIX TEMMEepaTyp.

8°'C 4°C 2°C

FRIDGE T FRIDGE FRIDGE I

+ OpHa (X) 0603Hauaer, uto ycTaHoB/IeHa
Temnepartypa 8° C.

« [Be (* *) o0603HayatoT, uTo
ycTaHoBs/ieHa TemnepaTypa 4° C.

« Tpu (X % X) 0603HauatoT, UTo
ycTaHoB/1ieHa Temriepatypa 2° C.
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PerynupoBKka TemnepaTypbl MOPO3UJIbHOW
Kamepbl

+  Wcnonb3yiite KHOMKY 4] Temnepatypsl
MOPO3U/IbHOV KaMepbl, YTO6bI BKIHOUNTL/

BbIK/TOUYNTb B NHAMKATOPbI ANA YyCTaHOBKU
pas3nnyHbIX TEMNEpaTyp.
-16°C -19°C -24°C

FREEZER 1 FREEZER FREEZER I

+ OpgHa (%) 0603Hauaer, uTo ycTaHoBNeHa
Temnepatypa -16° C.

+ [lBe (%*%) 0603HaualoT, UTO yCTaHOBNEHA
Temnepartypa -19° C.

+ Tpu (¥ %3%) 0603HaualoT, UTo
yCcTaHoB/ieHa Temnepatypa -24° C.

OTperynvpyiiTe Temnepatypy, Mesi B BUAY,

YTO TemnepaTypa BHyTpW Npréopa 3aB1MCUT OT

cneaytoLmx GaKTopos:

+  TemnepaTypa BO34yXa B MOMELLEeHNN

*  4acToTa OTKPbITUS ABEpLb

*  KO/IMYECTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE XPaHUTCS
B XONIOAUNBbHUKE

*  MecTo yCTaHOBKM npuéopa

BHuMaHue! Ecin xonoannbHUK CTOUT B
Tenj0M NnomeLLeHN NAN OH NONHOCTBIO
3arpy>eH, 1 Npu 3TOM Ha HeM YCTaHOB/IEHO
MUHVMa/IbHOE OX/1aXAeHWe, KOMNpeccop
MOXeT paboTaTb HernpepbIBHO, YTO NpuBeseT

K 06pasoBaHuIo Nbja Ha 3ajHeli NaHenn. B
3TOM C/lyyae pekoMeHAyeTCs yCTaHOBUTb 6onee
BbICOKYIO BHYTPEHHIOIO TeMnepaTypy, 4Tobbl
obecneynTb aBTOMaTUYeCKOe pasMopaxunBaHue
1, cnefoBaTeNbHO, CHU3UTL NoTpebneHnmn
3N1eKTPO3HepPrmu.

CUrHanmsaums oTKpbITOV ABepLbl

Ecnv ABepLa He 6yZeT 3aKpbiTa B TeUeHMe ABYX
MVIHYT, 3yMmMep 6yAeT 3By4aTb HempepbIBHO,
noka zBsepLa He 3aKpoeTcsi. [/1s1 BbIKUeHs
3yMMepa 3aKkpoliTe ABepLy UAN HaXMUTE

KHOMKY BbIKNKOYEHNA TPEBOT .
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NoBceaHeBHasA 3KC nayatayus

KaneHAapb 3aMopa>kuBaHus

R S BTN
1-2 3-4 3-6 3-6 3-6
SN
3-6 10-12 10—1\2 10-12  10-12

*  PasnnyHble TUMbl 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYyKTOB 0603HaYeHbl CUMBONAMU.

*  Lundpbl ykasbiBaloT Bpems XpaHeHWs B
MecsLax 419 COOTBETCTBYHOLLMX TUMOB
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB. [J0CTOBEPHOCTb
BEPXHEro v HUXXHEro npesenos ykazaHHOro
BpPeMeHU XpaHeH/s 3aB1CUT OT KayecTBa
NPOAYKTOB NMUTAHWSI 1 CTEMEHU UX
06paboTKM Nepes 3amopaxmBaHNEM.

3aMOpa)KVIBaHI/Ie CBeXUX NnpoayKToB

* Mopo3unbHasa Kamepa NpurogHa Ans
3aMOpaXMBaHNSA CBEXUX NMPOAYKTOB 1
ANNTENBHOMO XPaHEeHS 3aMOPOXEHHbIX 1
CBEXEe3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

*  MakcumaneHasa macca NpoayKTos,
KOTOpble MOTYT 6bITb 3aMOPOXeHbI B
TeyeHve 24 4acoB yKasaHa Ha 3TUKeTKe C
NacnopTHLIMW AaHHBIMY, PACMOI0XEHHOIA
Ha BHYTPeHHel NoBepxHOCTN Npmbopa.

+ Tlpouecc 3amMmopaxmBaHuns 4nnTcsa 24 yaca.
He pobasnariTe gpyrve NpoAyKTbl ANs
3aMOpaxMBaHNSA B TeUYeHMe 3TOro neproga.

XpaHeHVe 3aMOpPOXXEHHBIX NPOAYKTOB

+  Tpwv nepBoM 3anycke uav nocsie
ANTENBHOTO BbIK/IHOUeHUs JaiiTe npruéopy
nopab6oTaTk Mo KpaiHei mepe 2 vaca ¢
yCTaHOBKOI 6oNee HU3KOM TeMmnepaTypbl,

npexze YeM 3arpy>atb NpoAyKTbl B Kamepy.

* 3¢deKTMBHOCTb 3aMOPO3KM 3aBUCUT OT
ynakoBku. Korga Bbl HakpbiBaeTe 1an
3aBopayvBaeTe NpPoAyKThbl, CiejuTe 3a Tewm,
UTOObI yNakoBKa He Mpomnyckana Bo3gyx 1
Bnary. B npotuBHom ciyyae 3anax v BKyc
NPOAYKTOB MOXeT PacnpoCTPaHUTbCA
no BCeMy X0N0ANNbHUKY. Kpome Toro,
3aMOpPOXEHHas NPoAyKLMUS MOXeT
3aCOXHYThb.

* TpumeyaHme. Hukorga He Knagute
6YTUIMPOBaHHbIE HAMUTKM B MOPO3UIbHYIO
Kamepy.

« [lns ny4iieli NponN3BOANTENbHOCTY
0OCTaBbTe 40CTAaTOYHO MecTa B
MOPO3W/IbHOV Kamepe A1 LPKYNsuymm
BO3/lyxa BOKpYr yrnakosok. OctaBbTe
[0CTaTOYHO CBOHOAHOrO MecTa B nepeaHer
YacTy NONOK Nprbopa, YTobbI ABepLa
MOT/1a 3aKPbITbCA JOCTAaTOYHO MIOTHO.

A MpeaynpexaeHue! B cnyyae ciyvyaHoOro
pa3mopaxmusaHus (HanprmMep, n3-3a c6os
nUTaHMA), eCn OTKtoYeHMe AANN0Cb
J0NblLIE, YEM «BPeMS BbIXOJa Ha pabounii
pexXuM», yKasaHHOe B TEXHUYeCKINX
XapaKTepuCTMKax, PpasMOpPOXeHHbIe
NPOAYKTbI JOMXKHbI 6bITb 6bICTPO
ynoTpe6eHbl B MVLLY U HEMEeAJIEHHO
NPUroTOB/IeHbI, OXNAXAEHbI, a 3aTeM
MOBTOPHO 3aMOPOXeHbl.

Pa3mopo3Ka NpoAyKToB

Mepeg ynoTpebaeHnem 3aMopoXeHHble
NPOAYKTbI MOXHO PAa3MOPO3MTh B XON0ANIbHOM
Kamepe 1AV Npy KOMHATHOW TeMnepaType,

B 3aBVMICUMOCTY OT BPEMEHMU, KOTOPLIM Bbl
pacrnonaraerte.

He6onbLUre NopLUM NPOAYKTOB MOXHO
NPUroToBUTb B 3aMOPOXXEHHOM B/AE, HO B
TakoM C/lyyae VX NPUroToB/eHNe 3aiimeT
60nbLUe BpeMeHU.

XpaHeHue NuLLEeBbIX NPOAYKTOB B
xonoannbHOV Kamepe

+  XpaHuTe NPOAYKTbI HAKPBITEIMY UK
3aBepPHYTbIMU, OCO6EHHO eC/IN OHW UMetoT
CUNIbHBIN 3aMax.

+  PacknagbiBaiiTe NpoAyKTbl TaKMM
06pasom, 4Tobbl BO3AyX MO CBO6OAHO
LMPKYNNPOBaTh BOKPYT HUX.

« [Ans nydieli Npovn3BOANTENBHOCTY
OCTaBbTe J0CTaTOYHO MEeCTa B XONOAUNBHOW
Kamepe Ans LMPKYNSiLUN BO3AYXa
BOKpYT ynakoBok. OcTaBbTe J0CTaTOYHO
CBO60OAHOro MecTa B nepejHeit YacTu nosok
npubopa, YTobbl ABepLId MOr/1a 3aKPbITbCA
[AOCTAaTOUHO MIOTHO.
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OTceK HU3KoI TeMnepaTypbl

*  DTOT OTCeK MpejHa3HayveH AN XpaHeHns
CBEXMX NPOAYKTOB, TakMX Kak pbli6a, MSico
1 MOPenpoAyKTbl, MOCKONbKY TemnepaTtypa
3/leCb HIXe, YeM B OCTasbHOM YacTu
XONOANNBHON Kamepbl.

+  OTcek HU3KOI TeMnepaTypbl 060pyA0BaH
HanpasisoWyMUN. Bbl MOXeTe BbIHYTb ero
13 npubopa.

A BHuMaHwme! MNepey ycTaHOBKOW 1an
yAaneHnem oTceka HU3KOI TemnepaTypsbl
N3BNEKNTE OBOLLIHOW IOTOK U CTEKNSAHHYHO
KPbILLIKY.

PasmelLieHVE ABEPHbIX KOHTeliHepoB

il

I/I3o6pa>KeH|/|e npuneBegeHo TO/1IbKO A/1A cnpaBku

+ [N XpaHeH st NMULLEBbIX NMPOAYKTOB
B yNakoBKax Pas/InyHbIX pasMepoB
Bbl MOXETE YCTaHaBVBaTb ABepHble
KOHTeHepbl Ha pasHoii BbiCoTe.

+ OCTOPOXHO CHUMWTE BEPHOIA KOHTeHep ¢
Oropebl, a 3aTeM N3MEHUTE ero NooxeHve
o CBOEMY XeNaHuHo.

CbeMHble NoNKN

I/I3o6pa>KeH|/|e npunBeAeHO TO/IbKO ANA CnpaBku
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. CTeHKU XONoANAbHUKA CHabXeHbl psagom
HanpaeaALWNX, KOTOPbIE NO3BONIAKOT
PacnonoXnTb NOJIKK U3 3aKaieHHOro
CTeKna rno >eslaHM NoJib30BaTesNAa.

A BHMMaHwme! He yctaHaBnvBalite
CTEKNSIHHYO MOJIKY Haj, OBOLLHbIM
NIOTKOM, YTOBbI 06eCneynTb HagnexaLlyo
LMPKYNSILMIO BO3AyXa.

OBOLLHO /1I0TOK

I/I306pa>KeH|/|e nprBejeHo TO/IbKO ANA CrpaBkKu

*  DTOT NOTOK MpejHa3HaYveH A1 XpaHeHnst
$pyKTOB 11 OBOLLEIA.
+ JIOTOK MOXHO BbIHYTb ANt O4NCTKMN.

NHAnKaTop TemnepaTypbl

B cooTBeTCTBUM C MpaBuIamMu, AeriCTBYHOLLNMYN
B HEKOTOPbIX CTPAHaX, XONOANNbHUK JO/HKEH
6bITb 060PYAOBaH CNeLnanbHbIM YCTPONCTBOM
(CM. pMCYHOK HIUXe), KOTOPOe pa3meLlaeTcs

B HVDKHEe YacTu XONoAUIbHOM Kamepbl 415
yKa3aHus CaMO XONI0OAHOW 30HbI B 3TOV
Kamepe.

s 11 ]
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T il
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CoBeTbl N peKomMmeHgauunuun

HopmarnbHble 3ByKU npu pa6oTe npubopa

Mpw HopManbHoli paboTe Npnbopa Bbl MoXeTe

YCbILLATh NepPeYNCIeHHbIe HUKE 3BYKU.

+  Tuxoe bynbkaHbe B 3MeeBUKe, KOrja Hacoc
nepekayviBaeT xJajareHT.

+  Tynbcupytolee ypyaHue koMmnpeccopa,
KOrja Hacoc nepexkayvnBaeT X/ajareHT.

+ TloTpeckrBaHWe — TepMuyeckoe
pacwipeHve npubopa (ectecTBeHHOe
dun3nyeckoe ABNEHNE, KOTOPOE He ABNAETCS
OonacHbIM).

PekomeHAaL MK No 3KOHOMUN
3aNeKTpo3aHeprumn

*  He oTkpbIBaliTe ABepLYy C/IMLLKOM 4acTo U
He oCTaBNsAliTe ee OTKPbITOM A0/blUE, YeM
3TO HeobxoAnMo.

+  Ecnv npu BbicOKOW TeMnepaType
OKpy>atoLLeli cpefbl yCTaHOBNEHa O4eHb
HUW3Kasi BHYTPeHHsIA TeMnepaTypa, a
XONOANNBHWK MOMHOCTBH 3arpy>eH,
KOMMpeccop MoxeT paboTaTb HENpPepbIBHO,
UTO NMpurBeseT K 06pa3oBaHUIo NHes 1N
NbAa Ha ncnapuTene. B aTom ciyyae
peKkoMeHAyeTcs ycTaHOBUTL bonee
BbICOKYH BHYTPEHHIOI TeMnepaTtypy,
UTO6bI OHECMEUNTb aBTOMATNYECKOe
pasmMopaxvBaHuve U, cefoBaTesibHo,
CHU3UTb NOTPebneHN 31eKTPO3IHEPTrUN.

PekoMeHAaLMM N0 3aMOPO3Ke CBEXMX
npoAyKToB

° He XpaHI/ITe B XONo4nNbHWKe Ten/ible
NPOAYKTbI UV NIETYYME XMAKOCTU.

* XpaHuTe NPOoAYKThbl HAKPbITbIMU U
3aBEpPHYTbIMY, 0CO6EHHO EC/IV OHU UMELDT
CUNIbHbIV 3anax.

»  PacknagblBalite MpoAyKTbl TaKUM
06paszom, 4Tobbl BO3AyX MOr CBO6OAHO
LMPKYNMPOBaTb BOKPYT HUX.

PekomeHAaLMM No oxJ1aXKaeHUo

MonesHkle coBeThbI

*  Msco (Bcex BUAOB) 3aBepHUTE B
NOAXOASLLYIO YNaKoBKY 1 MOMOXNTE Ha
CTEK/IAHHYHO MOJIKY HaZ OBOLLHbBIM JIOTKOM.
XpaHuTe Msico He 6onee 1-2 gHel.

*  [lpuroToBaeHHble NPOAYKTbI N XONOAHbIE
6/1toa XpaHuUTe Ha /1060l Noske Nog,
KPbILLIKO.
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*  @pyKTbl 1 OBOLLM TLLATENBHO BbIMONTE 1
NonoXKnTe B CreuyanbHbll N0TOK. baHaHsbI,
KapTodenb, NyK 1 YECHOK He JOMIXKHbI
XPaHUTBLCSA B XONOANABbHMKE 6€3 ynaKoBKU.

+  CnvBOYHOE Mac/o 1 Cblp XpaHu1Te B
cneumanbHOM repMeTUYHOM KOHTeHepe
WAV 3aBepHUTE B antoMUHMeEBYO donbry/
MOJIN3TUNEHOBbIV MaKeT, YTOBbI NCKNUYNTL
KOHTAaKT C BO34YXOM, HAaCKONbKO 3TO
BO3MOXHO.

*  ByTbInkK 3aKpbiBaliTe KPbILLKAMW U CTaBbTe
B CMeLanbHbIA KOHTelHep Ha ABepu
VAN B CTOVKY ANs BYTbIIOK (eC/u TakoBast
nmeeTcs).

PekoMeHpaLMu No aKcnayaTayum npuéopa

*  Yewm 6onblue NpoAyKTOB Bbl MOMeLLaeTe
B XONIOAWIBbHUK 1 YeM Ao/blue ABepLa
OCTaeTCs OTKPbITOM, TeM 6onbLUe Nprubop
noTpe6nseT 3neKTPUYeCcTBa, YTO MOXeT
NPVBECTU K HEUCNPaBHOCTAM.

*  VIHTepBan oTK/IOYEHWS LUTENCeNbHO
BW/IKW OT PO3ETKM 3N1eKTPOCETU He JO/KEH
npesbiwatb 10 MUHYT.

*  He xpaHuTe ByTbIUIKM B MOPO3U/BHOW
Kamepe — OHW MOTryT JIOMHYTb 1 NOBPeAUTb
npuoop.

+ CrapaiiTecb Kak MOXHO pexe OTKpblBaTb
ABepLly, eCu B 31eKTPOCETN OTCYTCTBYeT
HanpsxeHue.

+  He nbiTaliTeck Npy pasmMoposke yAanuTb
Hane/b C UCnapuTens ¢ MOMOLLbHO OCTPbIX
WNHCTPYMEHTOB, 0COBEHHO MeTanInyeckux,
Tak Kak Mpu 3TOM Bbl MOXeTe NoBpeAnTb
npuoop.

*  He npukacaritecb MOKPbIMU pyKaMu K
npoAyKTaM 1 KOHTeliHepaM B MOPO3UIbHO
Kamepe, 4Tobbl He MoJTyUYnNTb JIoKanbHoe
obmopoxeHue.

PekomeHgaLnm no samopo3ke

Ana MakcumanbHom 3G $eKTUBHOCTM 3aMOPO3KM
cobntogalite cnejyroLme nepeuncieHHble Hue
yKasaHus.

+  MakcumanbHas Macca NpoAyKTOB NUTaHUS,
KOTOpble MOXHO 3aMOPO3UTh 3a 24 Yaca,
yKa3saHa B MacrnopTHOM Tabanuke.

» Mpovecc 3aMopo3ku 3aHMMaeT 24 yaca.

B TeueHve 3TOro BpemeHu He cnegyet
£06aBNATL MPOAYKTHI B MOPO3UbHYHO
Kamepy.
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+  3amopaxuBaliTe TONbKO KayeCTBeHHble,
CBEXVE U YMCTble MPOAYKTbI.

+ TlogroToBbTe NPOAYKTHI: pa3AenmTe UX Ha
He6o/bLUVE NMOPLML, KOTOPble MOXHO ByaeT
6bICTPO 3aMOPO3UTh, @ 3aTeM Pa3MOpPO3UTb
B HEO6XOANMOM KONMYecTBe.

*  3aBepHUTe NPOAYKTbI B aNlOMUHMEBYHO
doNbry A NoNnaTUIeH 1 ybeanTecs, 4YTo
yrnakoBKa He npornyckaeT BO3JyX.

* He gonyckaiiTe, UTob6bI CBEXNME U
He3aMOpOXeHHbIe MPOAYKTbI MUTAHUS
KOHTaKTUPOBAaM C 3aMOPOXEHHbLIMMU
NpoAyKTaMu BO 13beXaHne HarpeBaHusi
nocnegHuX.

+  TloCTHbIe MPOAYKTbI XPaHSATCS NlyyLle 1
Zonblue XUPHOW N, CoNb CHUXKAET CPOK
XPaHeHUs MPoAyKTOB.

*  lcnonb3oBaHue Nbaa, HeMea eHHO
13B/IeYEHHOr0 13 MOPO3W/BLHOM Kamepsl,
CBSI3aHO C PUCKOM O6MOPOXEHUS KOXM.

+  PekoMeHpyeTcst oTMeYaTb AaTy
3aMOpaxBaHNS Ha Kax Aol ynakoBKe,
UYTOBbI TOUHO OTCNEXMBaTb BPeMs
XpaHeHus.

O6cny>kuBaHue N o4YUCTKA

/\ TNpeaynpexpaenue! Cm. pasaen
«be3onacHoCTb».

O6Lme Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTM

/\ BHuMaHMe! Mepes TpaHCNOPTUPOBKOI]
nnn obcnyxreaHnem npubopa
OTK/OYaliTe ero oT CeTV MUTaHUA.

@ B oxnaxgatoLen cucteme nprbopa
NCMONb3YIOTCS YINEeBOA0POHbIe
coefiHeHMst. TexobcnyxmBaHme un
3anpasKa Nprbopa A0KHbI BLINMOMHATLCA
KBaNMGULMPOBaHHbBIMY CrieLmanmcTamu.

@ MpUHaanexHoCTV 1 AeTanu npuéopa
He MoAnexaT MbITbH0 B NMOCYL0MOEYHOA
MaluviHe.

OumncTKa BHYTPEHHUX NOBepXHOCTe

Mepes nepBbIM NCMOb30BaHNEM Npubopa
npoMoliTe Bce BHYTPEHHME MOBEPXHOCTH

1 MPVIHAA/IEXHOCTU TeM/I0l BOJOWM €
HelTpanbHbIM YNCTALLMM CPeACTBOM, YTO6ObI
yAanuTb cneumdrnyecknin 3anax HoBoro
V3jenus, a 3ateM TLaTe/lbHO NpocyLunTe.
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PekomeHAaL MK No XpaHeHIo
3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB

N5 NoBbILEeHNsA NPON3BOANTENBHOCTY
npubopa cobntoaarite NpuBeAeHHbIE HUKe
yKasaHus.

+  YbeguTech, UTO NPOAYKTLI, KOTOPbIE
NMpoAatTCs B 3aMOPOXEHHOM BUAE,
XPaHWANCh B MarasuHe Haj/iexalumm
obpasom.

+  TomeLaliTe 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTHI,
npuobpeTeHHble B MarasuHe, B
MOPO3U/IbHYIO Kamepy Kak MOXHO bbicTpee.

*  He oTKpbIBaliTe gBepLy CIMLLKOM 4acTo u
He OCTaB/IsANTe ee OTKPbITON AoNbLUe, YeM
3TO HEO6X0AMMO.

+ [locne pa3mMopo3sKku NPoAyKTbl BbICTPO
MOPTATCS 1 HE MOAJIEXAaT NMOBTOPHOA
3aMopo3ke.

*  He npeBbilaiiTe CPOKN XpaHeHNs,
yKasaHHble Mpou3BoANTENEM.

A BHuMaHue! He ncnonb3yiite arpeccrBHble
UNCTSALLME CPeACTBa 1 abpasnBHble
MOPOLLKM — OHW MOTYT NOBPeAnTb
nokpbITVe npubopa.

MepBbI 3anycK

A

BHumaHwume! MNepes nepsbiM
NOAK/IOYEHNEM K 3N1eKTpoceTu 1
BKJIlOUEHMEeM nNpubopa jalite emy
NOCTOSATb B BEPTMKASIbHOM MOJIOXEHUN

He MeHee 4 4acoB. DTO HEOHBXOANMO,
4YTO6BLI MaC/I0 YCMeno cTe4b 06paTHO B
Komnpeccop. B npoTrnBHOM ciyyae moxeT
BO3HUKHYTb MOBpexXjeHne koMnpeccopa
VIV 3N1EeKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB npubopa.

Mepuopnyeckas ouncTka

/\ BHuMaHue! He TaHuTe 3a Tpy6KU
1 NpoBoZa BHYTpY nNpnbopa, He
nepemeLLanTe 1 He paspbiBalitTe UX.

BHMMaHme! He gonyckarite noBpexaeHuns
CUCTEMbI OXJTaXAEHWNS.

A
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/\ BHuMaHue! Mpu TpaHcnopTpoBke
noAHMMariTe Npnbop 3a nepesHUi Kpan,
4YTOb6bLI He NouapanaTk Nos.

Mprnbop He06XO0AMMO peryspHoO oumnLaTh.
OuuLaiiTe BHYTPEHHME MOBEPXHOCTU
nprbopa Tenaor BOAOW C HENTPaibHbIM
MOOLLM CPeACTBOM.

2. PerynsipHo nposepsiiTe yN1OTHUTENN
ZBepeL, 1 ounLLaiTe NX OT 3arpA3HEHUA.

3. [pomoliTe 1 TWwaTtesbHO NpocyLunTe.

4. T1o BO3MOXHOCTW OUMLLIAliTe LLLeTKOM
KOHZAEHCaTop 1 KoMMpeccop,
pacrnonoxeHHble B 3aAHe YacTun
npubopa. 3T0 MO3BOANT NOBLICUTL
NPOV3BOANTENBHOCTL NPMBOPa U CHU3UTL
pacxoj 3N1eKTPOo3Hepruu.

MepepbIBbI B 3KCMTyaTaLUmn

Ecnu Bbl He NiaHMpyeTe ncnonbL30BaTh NPUGOpP

B TeUeHue ANNTeIbHOro BpeMeHU, BbIMOoAHUTe

nepeyncieHHble HXXe yKa3aHus.

1. OTkaunTe NpUbOpP OT 31eKTPOCeTU.

2. Y6epuTe n3 npubopa sce NpoayKThl.

3. Pa3mopo3sbTe (Mpy HEOBXOAUMOCTI) U
OYNCTUTE NPUBOP 1 BCE MPUHAANEXHOCTH.

4. OuncTnTe NpUGOpP 1 BCE MPUHAANEXHOCTH.

5. OctaBbTe ABepLyy OTKPbLITON, YTO6bI B
XONIOANNBHVIKE He BO3HMKaN HeMPUATHbIN
3anax.

/\ BHuMaHue! Ecnm Bbl XOTUTE
NoAAepPXMBaThL NPUEOP BO BK/IIOUEHHOM
COCTOSIHM, NOMPOCKTE KOTO-HUBY/bL
nepuroAMYEeckn NPOBEPSTH ero, UTOGHI
NPeAoTBPaTUTL MOPUY NPOAYKTOB
B pesynbTaTe C605i B Nojave
371eKTPONUTaHNS.
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Pa3Mopo3Ka MOpO3ubLHO KaMepbl

Mpy HOpManbHOM UCMOJIb30BAHUN Nej,
aBTOMAaTNYeCKN yaanseTcs ¢ ucnaputens
XONIOANNBHO Kamepbl KaXAblii pas, korga
OCTaHaB/MBaeTCs ABUraTeNlb KOMMpeccopa.
Tanasi BoZa cTeKaeT yepes xXenob B
cneumanbHbIli KOHTeMHep B 3a4Hei YacTu
nprvbopa 1 nonajaeT Ha KOXyX ABuraTens
KoMMnpeccopa, rge oHa ncnapsieTcs.

BaxxHo nepuognueckn ounLatb oTBepcTmne
ANSA CviBa TaNnowi BOAbl B 3a/jHeN CTeHKe
XONOAVNNBLHOM Kamepsbl, YTObbI NpeAoTBPaTUTL
CKOMAeHMe N3NNLLHero obbema Bojbl 1 ee
nonajaHvie Ha NuLeBble NPOAYKTbl BHYTPK
XONOANNBHMKA.

Pa3Mopo3Ka MOPO3UJIbHOW KaMepbl

Mopo3w/bHas kamepa umeeT GyHKLMIO
aBTOMaTN4ECKOro Pa3MopaXnBaHWsi.

M13-3a Ce30HHbIX 3MEHeHW BNaXHOCTH
BO3MOXHO 06pa30BaHyie TOJICTOrO C/10si Haneaw.
[Anst pasmopaxkvBaHUsi BPYUYHYH HEOBX0AMMO
co6t0aThb NepeUnCcIeHHbIe HUXeE NHCTPYKLMN.

+ OTkAOYMTE NPUBOP OT INEKTPOCETU U
OCTaBbTe OTKPLITON ABepLYy MOPO3UIbHON
Kamepbl.

*  YpanuTe BCe NPOAYKTbI MUTaHMA, NOTOK
4Nst NbAA 1 NONKY U NepenoxmTe BCé B
XONOAUNBHYIO Kamepy.

+ OuuncTUTE KaMepy 1 NPOTPUTE HACyXo
TKaHbH.

+  Tocne pazMopo3Kku NoaknUnTe NPUBOP K
3N1eKTPOCeTH.

A BHMMaHme! Bo nsbexaHve noBpexaeHuns
CTEHOK MOPO3U/IBHOM Kamepsbl He
MCMoMb3yliTe OCTpble NpeAMeThbl A5
yAaneHus Nbja Uav 3aMOPOXKEeHHbIX
NpPOAYyKTOB.
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YcTpaHeHUe HeucnpaBHoCTel

A MpepynpexxpeHune! Cm. pasjen «be3onacHoCTb».

YTo Aenatb, ecnm...
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HeuncnpasHocTb

Bo3morxHas npuymnHa

MeTog ycTpaHeHus

V13aenve He pa6oTaerT.

LLitencensHasa Buka HenpasuibHO
NOoAK0YEHa K 3/IeKTPOoCeTun.

BcTaBbTe BU/IKY B PO3ETKY
Haznexalm o6pasom.

HeT Hanps)eHWs B anekTpoceTu.

[ns npoBepku NoAKNOYKTE
Apyrovi anekTponpuéop K
ToVi e po3seTke. CBAXUTECH
¢ KBann$uULMpoBaHHbIM
3NeKTPUKOM.

Mpuéop wymuT.

Mpnbop HeycToMuMB.

O6ecneybTe ycTo4MBOE
nonoxeHve npnéopa,
OTperynMpoBaB BbICOTY €ro HoXeK.
CMm. pasgen «Perynnposka HOXeK»
VN OTA@NbHYH UHCTPYKLMIO MO
cbopke.

3ByKOBaH CcnrHanmsayma
BK/IlOYeHa.

/lBepLia 0CTaB/eHa OTKPLITOM.

3akpoiite asepuy. CM. pasgen
«CrrHany3ayms oTKpbITow
ABEpLbI».

Namna He pa6oTaer.

Jlamna HemncnpasHa.

CM. pasgen «3amMeHa namribi».

Temnepatypa He peryanpyeTtcs.

AKTUBMPOBaH creLnanbHbIv pexmm
ynpas/ieHVs (6bICTpoe oxnaxjeHve,

6bICTPOE 3aMOPaXMBAHWE U OTMYCK).

[leakTuBMpYiiTE CneumnanbHbIl
pexuvM ynpaeneHus. CMm. pasgen
«Kcnayataums».

Komnpeccop pabotaet
HenpepbIBHO.

HenpaBunbHO ycTaHoB/IEHa
TemnepaTypa.

CM. pasgen «3KcryaTaLms».

B XonoAnnbHMKE HaXOAUTCA CAULLIKOM
MHOIO MULLEeBbIX MPOAYKTOB.

MoAOXKANTE HECKOIBKO YacoB U1
npoBepbTe TeMrepaTypy eLle pas.

CAVLLKOM BbICOKasi Temnepatypa
BO3/yXa B MOMeLLEeHNN.

CM. KNIMMaTUYeCKMiA Knacc Ha
nacrnopTHow Tabnanuke npubopa.

MpoAYKTbI, MOMeELLeHHbIe B Mpr6op,
CAVILLIKOM ropsiyve.

JaiiTe NpojyKTaM oCTbITb 40
KOMHaTHOI TemnepaTypsbl, npexae
YeM K/1acTb UX B XONOANNBHYIK.

HennotHo 3aKpbITa ABepua.

CMm. pasgen «Kak npaBuabHO
3aKpbITb ABEPLYY».
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HeuncnpasHocTb

Bo3moikHas npuumHa

MeTopg ycTpaHeHus

Temnepatypa B X0N0ANbHUKE
C/IMLLKOM BbICOKas/CINLLKOM
HU3Kasi.

Temnepartypa He ycTaHOBNEHa
KOPPEeKTHO.

Bbi6epuTe Hy>XKHYyt0 TeMnepaTypy.

HennotHo 3akpbiTa gBepua.

CMm. pasgen «Kak npasuibHO
3aKpbITb ABEPLYy».

TemnepaTypa NpoAyKTOB CIMLIKOM
BbICOKas.

[aliTe NpoAyKTam OCTbITb A0
KOMHaTHOUi TemnepaTypbl,
npexze Yem nomeLiaTb NX B
XONOANNBHUK.

B xonoannbH1Ke HaXoANTCA CANLLKOM
MHOIO NULLEBbLIX MPOAYKTOB.

YMeHbLlunTe Maccy nuLeBbIX
NPOAYKTOB, HAXOAALLKMXCA B
XONoAanNbHUKE.

TonwmHa Hamep3Luero nbAa 6onee
4-5 MM.

Pa3moposbTe npréop.

ﬂ,sepu,a OTKpbIBasacb C/INLWKOM 4acTo.

OTKpbIBaliTe ABEPLY TOLKO TOMAQ,
KOrja 3T0 Heo6XoANMO.

B npu6ope OTCyTCTBYET LMPKYSILUS
XONOZAHOrO BO3ZyXa.

Ob6ecneybTe LMPKYAALMLO
XOIOAHOTO BO3AyXa B NpuGope.

Ha 3agHeli cTeHKe XONOANNBHYKA
KOHAEHCMPYETCS CINLLKOM MHOTO
BOAbI.

,D.Bepu.a OTKpbIBanacb C/INWKOM 4acTo.

OTKpbIBaTe ABEPLYY TONBKO TOTAQ,
KOTZa 3TO He06X04UMO.

,D,Bepu.a 3aKkpbiBaeTca HeA0CTaTOYHO
NNOTHO.

O6ecreybTe NIOTHOE 3aKpbITUE
LBepLbl.

XpaHsiLascs nuLLa He 3aBepHyTa B
YNaKoBky.

3aBepHYITE NULLY B MOAXOASILLYIO
yMaKoBKy nepej xpaHeHneM B
npubope.

Boga npotekaet BHYTpb
XONoANAbHMKA.

CnnBHOe 0TBepCTUE B 3a/Hel YacTu
npu6opa 3acopeHo.

Ounctute camBHoe oTBepcTmne
KyCO4YKOM MPOBOIOKN.

MuLeBble NPOAYKTLI 6AOKMPYIOT CTOK
BO/bI B KO/LEKTOP.

Y6eautech, 4To NuLLeBble
NPOAYKTLI He KacatTcs 3aAHen
naHenu.

Bopa Teuet Ha non.

HennotHo 3akpbiTa gBepua.

CMm. pasgen «Kak npasuibHO
3aKPbITb ABEPLYY» UAN MYHKT
VIHCTPYKLMM MO YCTPaHEH IO
Hernonajok Huxe («Jsepua
3aKpbIBAeTCA HeJ0CTaTOuHO
MAOTHO»).

Mpr6op HakNoOHEH Briepes,.

ObecneybTe He6ONBLLIOW HAaKNOH
YCTPOWCTBa Ha3aj (NprMepHO

6 MM). [lns nony4eHns Nogpo6HbIX
cBeAeHW 0 BbipaBHUBaHWM
nprbopa cM. OTAeNbHY
VHCTPYKLMIO MO cbopKe.

TpeLLMHbI B MOAAOHE A/ CTOKA BOAbI.

O6paTnCb B aBTOPU30BaHHbIN
CepPBUCHBIV LieHTp. CM. CMNCOK B
KOHLe HACTOSILLIEro pyKOBOACTBA.

CNVBHOIA KaHan cncTeMbl
pasmMopaxunBaHusi 3aCOpeH.

OuuncTnTe CAnBHOE OTBEepCTVE
KYCOYKOM MPOBO/IOKM.
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HeuncnpasHocTb

Bo3moikHas npuumHa

MeTopg ycTpaHeHus

HenpanmbHo YCTaHOBEHbI MONKWN.

YCTaHOBUTE NONKW HaANexXaLnm
06pa30M~ CMm. pasgen «CbeMHble
MONKU»,

JiBepLbl 3aKpbIBaKOTCA

YnnoTHeHusA ABepeL 3arpAasHeHbl.

Ouncrute YNNOTHEHWA ABepeL.

HeLOoCTaTOYHO NNOTHO.

Mpr6op He BbIPOBHEH.

YAocToBepbTeCh, YTO MONOXEHNe
XONOANNBbHMKA YCTORUMBO. CM.
pasgen «PerynmpoBka HOXeK»
VNN OTAENBbHY0 NHCTPYKLMIO MO
cbopke

CurHanmsauums o HeuncnpaBHoOCTUN

B cnyyae HencnpaBHOCTM NprGopa
CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbI Ha NaHenu
ynpaBneHVsi HAUMHaKT MUTaTb 1 NoAaeTcs
3BYKOBOW CUrHan. lns BbIKNHOYEHNS 3yMMepa

HaXkMUTe KHOMKy Hl e cnouenns Tpesoru.
* o ¥ W % % %
PSP ¥4
« @1 ® murator: C6oit gaTumka
TemnepaTypbl, PacnonokeHHOro B
XONOAVNbHO Kamepe
« @ un® muraiot: C6oit gatumka
TemnepaTypbl, PacrnosokeHHOro B
MOPO3ULHOM Kamepe
« @ v ® wuratot: C6oli gaTurika pasMoposku
B MOPO3WJIbHOW Kamepe
« @10 muraoT: KOMMYHUKALVOHHBIN C6OLl

« @ u® vuraior: C60i1 AaTurKa OKpyKatoLLeli
TemnepaTypsi

O e ]

326 POWER OFF FRIDGE

@ Ecnu nocne BbINOSHEHNS ONUCAHHbIX
BblLLE NPOBEPOK YCTPOICTBO Mo-
npexHeMy He paboTaeT A0/KHbIM
o6pa3om, 0bpaTUTeCh B aBTOPU30BAHHbIM
CepBUCHBbIV LieHTp. CNINCcoK CepBUCHbIX
LLeHTPOB MNpVBejeH B KOHLe HAaCTosALLero
PYKOBOACTBA.

Kak npaBuUnbHO 3aKpbITh ABEPLY

1. OuuncTuTe yNIoTHEHUS ABepeL.

2. Tpw HeobXOANMOCTU OTperynumpyiite
Asepuy. CM. TaKkxe OTAeNbHYH MHCTPYKLMIO
no cébopke.

3. [pw HeobxoaMMOCTY 3aMeHnTe fedeKTHbIN
YyNNoTHUTENb. CBSXMTECH C OTAE/10M
nocienpoAaKHOro 06CyXXBaHWNS.

3ameHa namnbl

Mpun6op oCHaLLeH Namnoli AN BHYTPEHHEro
ocBeLLeHUs.

3aMeHATb OCBETUTE/IbHYIO 1aMIy pa3peLuaeTrcs
TONBKO CMeLunanncTam rno TexobcnyXnsaHuio.
Ob6paTuTecb B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LeHTp.

[lna 6bICTporo pelueHWs Npobaemsl Bceraa
obpallalitecb B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIV
LeHTP. MONHBIA CNMCOK TaKMX LIeHTPOB C
MeCTHbIM/ HOMepamu TeflepOHOB MPVIBEJEH B
KOHL|e HaCTOALLLero pykoBOACTBaA.
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TexHu4eckas nHpopmaums
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KaTEI’OPVIﬂ mn3aenus

Tun nsgenns

XonoAWAbHMK C MOPO3UNBHO
Kamepoi

Twn ycTaHOBKM

OTzenbHO cToALwMY Npubop

HasBaHuve mogenun

FFRC MEDG 21976 BL

ra6aputsbl nsgenus

MOPO3UNLHON KaMmepbl

BeicoTa 1874 mm
WwrpurHa 595 Mm
rny6buHa 630 MM
MonesHbliA 06BEM
XonoanneHas kamepa 219 n
Mopo3uibHasa kamepa 76 n
Cncrema pasMoposkm
XonoannbHas kamepa aBTOMaTMyeckas
Mopo3unbHas kamepa aBTOMaTMyecKkas
Konnyectso 3Be3g
Bpewmsi Bbixoga Ha pabounii pexum | 15 yacos
Mpon3BoANTENBHOCTL

p A 4,0 Kr/24 u

MoTpebasiemasi MOLLHOCTb

226 kBT-u B rog

YpoBeHb Wwyma 40 pb
Knacc sHepronotpe6bneHus A++
HanpsxeHne 220-240B
YacrtoTa 50 My

@ApTMKynﬂprlM 1N CEpUNHbIA HOMepa

yKa3aHbl Ha Taban4yke, pacnosoXXeHHOM Ha
neBoOVi BHYTpPeHHel naHenu npubopa.

ApPTUKYNSIPHBIV

HoMep (8-3HauHbI

koa)

CepuiiHbIi HoMep
(HaumHaeTca ¢ SN
N COAEPXKNT

22 undpsbl)

SN

XHXKXXXXXXXXXIXXXXXX

V|306pa>KEHI/Ie npreeseHo TONbKO 4719 CNpaBkn
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3awmTa okpy>katoLeii cpesbl

MaTepuasnbl C CUMBOIOM C/:l) LO/DKHBI
OTNPaBAATLCA Ha NepepaboTky. Monoxute
yNakoBKY B COOTBETCTBYHOLLMI KOHTEHep

AN nepepaboTku. MoMoruTe 3amnTTL
OKPY>KatoLLYyto Cpesy W 340pOBbe Ntofeli nyTem
Hagnexaltuer nepepaboTkn yTUAN3NPYEMbIX

FrapaHTua komnaHum IKEA

Cpok aeiicTBumsa rapaHTum IKEA

HacTosLasn rapaHTus gelicTBUTENbHA B
TeyeHue 5 NeT ¢ MOMeHTa NOKynKu Npruéopa B
marasuHe IKEA. MoxanyiicTa, coxpaHsivite yek
ANa noaTBepPXAeHNs dakTa 1 AaTbl MOKYMKM.
MpoBezeHVe CepBUCHbIX PaboT Mo rapaHTUn
He B/leYeT 3a CO60W NpojJ/ieHNe rapaHTUIAHOIO
cpoka obopyzAoBaHus.

Kem BbinonHsaeTcs TEXOGCHy)KVIBaHVle?

KomnaHus IKEA 6yseT npeAoCcTaBnsiTb

yCAyrn Yepes CBOW COBCTBEHHbIE LIeHTPbI
TEX06CNYXMBaHNS NN Yepes3 aBTOPU30BaHHble
rnapTHepcKume ceTu.

Ha uTo pacnpocTpaHsieTcs AaHHas rapaHTma?

JlaHHas rapaHTnsa pacrnpocTpaHsaeTcs Ha
HEeVCNpPaBHOCTU U3AeNVNs, 06YC/IOBNEHHbIe
AedekTaMu KOHCTPYKLMW UV MaTepranos,
NPOSIBUBLUVIMUCA MOC/Ie ero NoKynku B
marasuHe IKEA. laHHast rapaHTUsi OTHOCUTCA
TOJNIbKO K C/ly4asiM 6bITOBOro MCMONb30BaHUSA
v3genus. Bce nckioyeHns ykasaHbl B

NyHKTe «Ha uTo He pacnpocTpaHseTcs

JaHHasa rapaHTusa?» B pamkax rapaHTum
npeAycmaTprBaeTcs BO3MeLLeHme 3aTpar,
CBA3aHHbIX C YCTPaHEHVEM HencnpaBHOCTe,
Hanpumep 3aTpaTbl Ha PEMOHT, 3anacHble
4acTu, BbINO/HEHVe paboT 1 TPaHCMOPTHbIe
pacxobl, NP yCI0BUMW, YTO AOCTYN K U3AeNNIo
B Lie/IAX PEMOHTa He 3aTpyAHEH U He Bbi3biBaeT

3N1EKTPUNYECKNX U 3N1EeKTPOHHbIX MPUBopoB.
He ytunusunpyrite npnbopbl, MOMeYeHHbIe

CMBOJIOM ‘=, BMECTE C 6bITOBLIMU OTXO4aMMU.
OTBe3uTe n3genvie B 6AMKaiLLNA LEeHTP
nepepaboTKM UAN CBAXUTECH C MECTHOM
aAMUHKCTPaLel.

Yto penaet IKEA, 4TO6bI yCTPaHUTDL
HeuncnpaBHOCTb?

CneymanncTbl NOCTaBLUVMKa YCyr,
Ha3HauyeHHoro komnaHwuen IKEA, ocmoTpAT
n3jenve 1 peLat no CBoeMy yCMOTPEHWIO,
pacrnpoCcTpaHAETCs /1 Ha HEro rapaHTuA.
Ecnn nspenve 6yaet NnpusHaHoO noanexalymm
rapaHTUNHOMY 06CNYXNBAHWIO, COTPYAHUKN
CepBUCHOro LieHTpa koMmnaHuu IKEA nnum
NOCTaBLUVIKa YC/Iyr, HA3Ha4Y€HHOro 3TOW
KOMMaHwWel, No cBoeMy yCMOTPEHUIo
OTPEMOHTVPYHOT U3AeNVie NIV 3aMEHAT ero
TaKuM e UV aHaNorMyYHbIM NPUG60POM.

Ha 4uTo He pacnpocTpaHsieTcs faHHas
rapaHTuna?

*  ECTecTBEHHbI U3HOC.

. YMbILUEHHbIE I'IOBpE)K,quVIﬂ;
noBpeXAeHVsi BCneAcTBYEe He6PEeXHOro
obpalleHus; NoOBPeXAeHWS,
06yCNoBAEHHbIE HEBHVMATE/IbHOCTbIO,
HecobntoaeHeM NHCTPYKLMK No
3KCnNyaTaumu, HenpaBUIbHOM YCTaHOBKOM
nan noagknryeHmnem K SHEKTPMHECKOVI cetn
C Hanpsi>XeHneM, He COOTBETCTBYHOLLM
TeXHNYecknm TpebosaHmaM Npnbopa;
NoBpeXAeHWsl, BbI3BaHHbIE XMIMUYECKUMU
mnnn 3ﬂ€KTp0XI/IMVIbIeCKVIMI/I peaKLLVIﬂMVI;
noBpeXAeHusi, 0byC/IOBIEHHbIe
P>KaBUMHOW, KOPPO3Ken v BO3AencTBremM
BOJbl, B TOM YKMC/e, HO He OrpaHnNYMBasiCb
TONIbLKO 3TUNM, I'IOBpe)K,CI,EHVIH, BbI3BaHHbIE

CyLLLeCTBEHHbIX PacxoAoB. [1py AaHHbIX YCI0BUSX
NMPYIMEHVIMbI COOTBETCTBYHOLLMIE MECTHbIe NpaBuaa
1 NpeAnncaHmns. 3aMeHeHHble 3an4actyi nepexoasaT
B COBCTBEHHOCTb KoMMaHuu IKEA.

MOBbILLEHHO XeCTKOCTbIO BOABI,
rnoZaBaeMoli B ceTu BOAOCHABXeHWS;
NoBpeXAeHWsi, BbiI3BaHHbIE aHOMasIbHbIMM
YCNOBUAMU OKpYXKatoLLieli cpebl.
PacxoAHble MaTepuasnbl 1 3an4actu, B TOM
yncne batapen 1 NaMnoyku.
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+  ToBpexaeHus HedyHKLMNOHANbHBIX U
JeKopaTMBHbIX JeTaneil, He BAVSIOLMNX Ha
HOPMaJibHYt0 paboTy yCTPOIiCTBa, B TOM
yucne ntobble LapanuHbl M BO3MOXHOE
pasnnyne B LBeTe.

+  Cny4aiiHble NoBpexX/eHWs, Bbi3BaHHbIE
NPUCYTCTBMEM MHOPOAHbIX MPeiMeToB
V/Vnn BELLECTB, a TakXKe YMCTKON Uaun
ycTpaHeHneM npobok B GpuabTpax, cucremax
C/IMBa NN A03aTOPax MOKLLIMX CPeACTB.

+ [loBpexaeHus feTaneli cTekiokepamuku,
aKceccyapoB, KOP3UH A8 MoCyAbl 1
CTONOBbIX NMPUBGOPOB, MOAAIOLLMX U CINBHbBIX
TPy6, ynnoTHUTeNer, namn v nnadgoHoB
ANS Namn, 3KPaHoB, py4ek, kopryca n
yacTeli kopnyca. IcknioueHaMn SBASoTCs
clyyan, Korga MoxeT 6bITb 0Ka3aHo,

UTO NPUYNHON TaKMX MOBPEXAEHUIA BbIN
NPOn3BOACTBEHHbIV Bpak.

+  Cnyyau, Korga HencnpaBHOCTb HE MOXeT
6bITb HalZeHa BO BpeMsi 0CMOTpa
TEXHUYECKUM CNeLnanncTom.

+ [loBpexaeHus B pe3ynbTaTe PeMOHTa,
BbIMO/IHEHHOrO HEYNMO/IHOMOYEHHbIMM
06Cy>XMBaKOLWMMM OpraHm3aLmsMm
60 HeaBTOPM3MPOBAHHbLIMU CepPBUC-
napTHepamu, a Tak ke peMoHTa ¢
1CM0/b30BaHNEM HEOPUTMHATbHbIX
3anacHbIX YacTen.

+  ToBpexaeHns BCeACTBME YCTaHOBKMY,
BbIMO/IHEHHOV C HapyLLeHNeM TeXHNYeCcKnx
TpeboBaHU AN NHCTPYKLMA.

+  ToBpexXaeHus, BO3HMKLUNE MPU HEBLITOBOM
1CM0/Ib30BaHNM ToBapa.

+ [loBpexgeHus, BO3HUKLUME MpU
rnepeso3ke ToBapa. KomnaHus IKEA
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a /1060
yLiep6, KOTOpPbI/i MOXET BO3HUKHYTb
BO BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKM 13Aenns
KVeHTOM. TeM He MeHee, ecn KOMMNaHUs
IKEA obecneunBaeT fOCTaBKy nsgenus
K/INeHTY, TOra Ha MOBPeXAeHWs, KOTOPbIA
BO3HMKAIOT BO BpeMsi 3TOM JOCTaBKU,
JaHHasa rapaHTVsA pacrnpocTpaHaeTcs.

*  Ycnyra nepBoHaYvanbHOWM YyCTaHOBKN He
BKJIFOYEHa B CTOMMOCTb nsgenus IKEA.
OfHaKo, ecnu NOCTaBLUMK YCIyr KOMAaHUK
IKEA nnu ero ynonHoMouYeHHbI NapTHep
PEMOHTMpPYeT 1an 3aMeHsieT Npnbop B
COOTBETCTBUM C YC/IOBUSMU HACTOSLLIENA
rapaHTUK, NOCTaBLUMK YCAYT AN ero
YMOHOMOYEeHHbI MapTHep A0/KeH
33aHOBO YCTaHOBUTb OTPEMOHTUPOBaHHOE
VN 3aMeHseMoe 13jenne, Korga 3to
Heobxoa1Mo.
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3TO orpaHn4YeHme He pacnpoCTpaHsieTcs

Ha HOpManbHy PaboTy, OCyLLEeCTBASIEMYIO
KBanMGULUMPOBaHHbBIM CNeLnanncToM c
MNCMONb30BaHMEM HALUNX OPUIMHANbHbIX
3anacHbIX YacTen Ans Toro, YTobbl
aZanTnpoBaThb NPUBOP K TEXHNYECKM
TpeboBaHMsIM 6€30MacHOCTY, AeNCTBYHOLLIMM B
Apyroi cTpaHe EC.

n pPUMEHMMOCTb 3aKOHOAATe/IbCTBa
KOHerTHOﬁ CTpPaHbI

FapaHTus IKEA gaet Bam onpejesieHHble
topranYeckre npasa, KOTopble BKAKOHAOT
WV NPEeBbLILIAOT MeCTHbIE HOPMaTMBHbIE
TpeboBaHWS. YCN0BUS 3TOM rapaHTUmn
HNKOVM 06pa3oM He OrpaHnynBaKT
npasa noTpebuTens, ycTaHaBAMBaeMble
3aKOHO/ATe/IbCTBOM KOHKPETHOW CTpaHbl.

Cdepa geiictBus

Ecnn n3genve 66110 NprobpeTeHo B 04HOM
cTpaHe EC 1 nepese3eHO B Apyryto cTpaHy

EC, rapaHTuiiHoe 06cnyxx1BaHue byaeTt
NMPOV3BOANTLCS Ha YCNOBUSIX, AeNCTBYHOLLIMX
B Apyrovi ctpaHe. Obs3aTenbCcTBa No
rapaHTUNHOMY 06CNY>XKMBAHNIO BbIMOHAOTCA
TONIbKO B TOM C/ly4ae, ecnu nsgenvie 6110
YCTaHOB/IEHO C cobntoAeHVeM.

*  TeXHUYeCcKnX TpeboBaHWNM, NPUHATBIX
B CTpaHe, rAe KAveHT obpaTuica 3a
rapaHTUHbLIM 06CYXMBaHVEM, a TakxXe.

*  MpaBwa TeXHWUKK Be3onacHocTH,
npuBeAeHHbIX B UHCTPYKLMK Mo cbopke 1 B
PYKOBOACTBE Mo/ib30BaTens.

ABTOPU30BaHHbI LIEHTP NoC/IenpoAaXKHoro
o6cny>kusaHus o6opyaosaHus IKEA

Bbl MOXeTe 06paLLaTbCs K aBTOPM30BaHHOMY

MOCTaBLUMKY YCIYT NOCAenpoAaxKHOro

obcnyxmBaHua IKEA ans

1. nojaun 3asiBKN Ha BbINONHEHMe
rapaHTUNHOIO PeMOHTa 1

2. 3anpoca KOHCy/NbTaLuy No ycTaHOBKe
npuoopa IKEA B cneumanbHOM KyXOHHOM
mebenn IKEA. Hawwa cnyxba He
npeAoCcTaBaseT KOHCYNbTaL MW, CBA3AHHbIE C
* 06LMMM BONPOCAMU YCTAHOBKM

KYXOHHOro obopyaoBaHus IKEA;
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* MOAKNOYEHVEM K 3/1IeKTpoceTu (ecan Hy>XHa gonosHnTeNbHasA NOMOLLb?
N3Aenue NocTaBNfeTcs 6es Bkn 1 Mo BCeM A0MONHNUTENbHBLIM BOMPOCaM,
kabens), a Takxe NoAK/OHEHNEM K He CBA3aHHbLIM C MOCeNPOAaXHbIM
BOAOMPOBOAY 1 FasonpoBOAY, Tak kak o6cnyxuBaHemM Npubopos, obpallaiitecs
3TV PaboThl A0MKHbI BbITh BbINOHEH B LLEHTP TeNeOHHOrO 0BCAYXMBaHIS
YMO/THOMOHEHHBIM CEPBUCHbLIM 6nuxaiilero marasvHa IKEA. MoxanylicTa,
VIHXXEHEPOM, TLATeNbHO N3yYUTe CONPOBOANTENbHbIE

3. pa3bACHeHUsMU pyKOBOACTBA BOKYMEHTBI Mepes 06palLeHnen.

nosib30BaTesNisl U TEXHNYECKMX
XapakTepucTuk npubopa IKEA.
YT06bI NONYUNTL 3PPEKTIBHYHO MOALEPKKY,
BHMMaTEeNbHO MPoYnTaliTe MHCTPYKLMIO MO
cbopke n/unn pykoBoACTBO NO/b30BaTeNA
nepeg obpatyeHvemM K HaMm.

Kak cBAi3aTbCs C HAMU, €C/IN BaM HY)KHA
nomoLb

MONHBIA CMMCOK KOHTAKTHbIX AAHHbIX U
MEeCTHbIX Tes1epOHOB YNOTHOMOYEHHbIX
IKEA opraHusauuii npusejeH Ha nocneaHei
CTpaHuLe HaCTOALLEro pyKoBOACTBA.

@ YT06bI NPeAoCTaBNTL BaM bonee bbicTpoe
obcnyxrBaHMe, Mbl peKoMeHzyeM
1CM0/b30BaTh cneLunanbHble TefepoHHbIe
HOMepa, yKa3aHHble B KOHL|e HacTosALLero
pykoBoZcTBa. Bceraa, korga Bam Hy>KHa
MOMOLLb, 3BOHUTE MO TeNleGOHHbIM
HOMepaM, yKa3aHHbIM B pyKOBOACTBE
KOHKpeTHOro nprbopa. Mo3BOHUB HaMm,
Bbl ZJO/IKHbI COOBLLMTL HOMep apTuKya
IKEA (8-3Ha4HbIli KOA) 1 CepUliHbIi HOMep
YCTPOWCTBA, B OTHOLLIEHUW KOTOPOro Bam
HY>KHa Halla MoMOoLLb (22-3HauYHbIN KOg,
KOTOPbI MOXHO HalTN Ha 3aBOACKON
Tabnuuke).

@ OBA3ATE/IbHO COXPAHSAIATE YEK!
Yek sBNIAeTCA NOATBEPXKAEHNEM
MOKYMKK, ero HeobXoAMMO NpeAbABNATE
npu obpaLLeHny 3a rapaHTUiHbIM
obcnyxumBaHneM. ObpaTuTe BHMMaHMe,
4TO B Yeke TaKxXe yKa3aHO HaMeHOoBaHuve
apTukyna IKEA 1 Homep (8-3HauHbIli KOA)
Kaxgoro npuobpeTteHHoro npmnbopa.
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Apyrve yBeaoMsieHUs

EN: For IKEA product quality issues, contact
the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion
IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru RU

RU: Mo Bonpoc am kavecTtsa ToBapos VIKEA
obpalanTech Kk npoa asuy: OO0 “NKEA
OOM”, Poccusi, 141400, Mocko Bckasi
obnactb, r. Xumku, MukpoparioH «MKEA»,

kK opn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

il

CBeneHMA o0 npousBoauTene u

nMnoprtepe

e UNzrotoButenb: MKEA od CeuaeH ABb, a/a
702, 343 81, SnbmxynbT, LWBeumns.

e EN: The importer and the entity
authorized by the manufacturer: LLC
“IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA,
Khimki, Moscow region, 141400 Russia,
tel.: +7(495) 737-5301,
fax: +7(495) 737-5324
RU: MMnopTep 1 YyNOosHOMOY eHHoe
nsrotosutenem nmuo: 000 “NKEA
TO PIr”, Poccusa, 141400, MockoBckas
obnactb, r. Xumkun, MukpoparioH
«UKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 737-5301,
dakc: +7 (495) 737-5324.

UHdbopmauua 06 o6paboTke npeTeH3umn
Putelinep n opraHmsaums, ynoaHoMo4eHHas
M3roTOBUTENEM AN MONydYeHnss u 06paboTku
npeTeH3nin notpebutenen B OTHOWEHUN
NpPoAYyKLUMWN HeHaaexallero kayecrsa B
Poccun: OO0 "MIKEA JOM", MukpopalioH
Mkea, yn. 1, 141400, Xumkun, MockoBcKkas
obnactb; Ten.: 8-495-666-2929,
www.ikea.ru

Cpok cny»6bl
MUWHUManNbHbIA CPOK CRYX6bl AAHHOTO
nsgenusa coctasnser 10 ner.

CrtpaHa-npoussoauTesb
CoenaHo B Kutae
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A Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damages. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

Children and vulnerable people safety

+ This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

 This appliance may be used by children between 3 and
8 years of age and persons with very extensive and complex
disabilities, if they have been properly instructed.

 Children of less than 3 years of age should be kept away
unless continuously supervised.

« Do not let children play with the appliance.

 Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload refrigerating appliances.
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Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

General Safety

This appliance is intended to be used in household and

similar applications such as:

- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and other
residential type environments;

Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in

the built-in structure, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate

the defrosting process, other than those recommended by

the manufacturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use electrical appliances inside the food storage

compartments of the appliance, unless they are of the type

recommended by the manufacturer.

Do not use water spray and steam to clean the appliance.

Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral

detergents. Do not use abrasive products, abrasive cleaning

pads, solvents or metal objects.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with

a flammable propellant in this appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer, its Authorised Service Centre or similarly

qualified persons in order to avoid a hazard.

When positioning the appliance, ensure the supply cord is

not trapped or damaged.

Do not locate multiple portable socket-outlets or portable

power supplies at the rear of the appliance.
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* Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

+ Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for 48 hours;
flush the water system connected to a water supply if water
has not been drawn for 5 days.

+ Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

+ If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.

« Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and making
ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

 This refrigerating appliance is not intended to be used as a
built-in appliance.

« The appliance is equipped with a lamp for interior lighting.
Only service is allowed to replace the lighting device.
Contact your Authorised Service Centre.

« WARNING: To avoid a hazard due to instability of the
appliance, it must be fixed in accordance with the
instructions.

Safety instructions

Installation + Do notinstall or use a damaged appliance.
Follow the installation instruction supplied
A Warning! Only a qualified person can with the appliance.
install this appliance. +  Always take care when moving the

appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

Make sure the air can circulate around the
appliance.

Remove all the packaging and the transit
bolts.
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+ Do not tilt the refrigerator for more
than 45° form upright during moving it.

« Atfirstinstallation or after reversing the
door wait at least 4 hours before connecting
the appliance to the power supply. This is to
allow the oil to flow back in the compressor.

+ Before carrying out any operations on the
appliance (e.g. reversing the door), remove
the plug from the power socket.

+ Do notinstall the appliance close to
radiators or cookers, oven or hobs.

*  Therear of the appliance must stand
against the wall.

+ Do notinstall the appliance where there is
direct sunlight.

+ Do notinstall this appliance in areas that
are too humid or too colds, such as the
construction appendices, garages or wine
cellars.

*  When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

Electrical connection

A
A

Warning! Risk of fire and electrical shock.

Warning! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

Warning! Do not use multi-plug adapters
and extension cables.

* The appliance must be earthed.

*  Make sure that the parameters on the rating
plate are compatible with the electrical
ratings of the mains power supply.

+  Always use a correctly installed shockproof
socket.

*  Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an electrician
to change the electrical components.

*  The mains cable must stay below the level of
the mains plug.

+  Connect the mains plug to the mains socket
only at the end of the installation. Make sure
that there is access to the mains plug after
the installation.

+ Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.

* UKand Ireland only. This appliance is fitted
with a 13 A mains plug. If it is necessary to
change the mains plug fuse,use only a
13 A ASTA (BS 1362) fuse.
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Use

/\ Warning! Risk of injury, burns, electrical
shock or fire.

The appliance contains flammable gas,
isobutane (R600a), a natural gas with a high
level of environmental compatibility. Be careful
not to cause damage to the refrigerant circuit
containing isobutane.

*  The surface of the compressor becomes hot:
The surface of the compressor may become
hot under normal operation. Do not touch it
with hands.

+ Do not change the specification of this
appliance.

+ Do not put electrical appliances (e.qg. ice
cream makers) in the appliance unless they
are stated applicable by the manufacturer.

+ If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate the
room.

+ Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

+ Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure on
the drink container.

+ Do not store flammable gas and liquid in the
appliance.

+ Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

+ Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

» Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are wet
or damp.

+ Do not freeze again food that has been
thawed.

+  Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

Internal lighting

/\ Warning! Risk of electric shock.

+ Thelamp is only for interior lighting of the
appliance. Do not use it for house lighting.

Care and cleaning

/\ Warning! Risk of injury or damage to the
appliance.
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+ Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

+  This appliance contains hydrocarbons in the
cooling unit. Only a qualified person can do
the maintenance and the recharging of the
unit.

+ Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If the
drain is blocked, defrosted water collects in
the bottom of the appliance.

Service

+ To repair the appliance contact an
Authorised Service Centre listed at the end
of this manual.

+ Use original spare parts only.

Installation

/\ Warning! Refer to Safety chapters.

Positioning

+  Follow the separate Assembly Instructions
to install this appliance.

+  This appliance should be installed in a dry,
well ventilated indoor where the ambient
temperature corresponds to the climate
class indicated on the rating plate of the

appliance:
Climate class Ambient temperature
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

- "SN"indicates that this refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

- "N"indicates that this refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

- "ST"indicates that this refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

- "T"indicates that this refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.
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Disposal

/\ Warning! Risk of injury or suffocation.

+  Disconnect the appliance from the mains
supply.

+  Cut off the mains cable and discard it.

*  Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

+  The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are ozone-
friendly.

+ Theinsulation foam contains flammable
gas. Contact your municipal authority for
information on how to discard the appliance
correctly.

+ Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat exchanger.

Some functional problems might occur
for some types of models when operating
outside of that range. The correct
operation can only be guaranteed within
the specified temperature range. If you
have any doubts regarding installation,
please turn to the vendor, to our customer
service or to the nearest Authorised
Service Centre.

Location

+ To ensure best performance, install the
appliance well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Make sure that air can circulate freely
around the back of the cabinet.

+ Install the supplied distance holder to allow
enough space between the refrigerator and
the wall (refer to the separate Assembly
Instructions).

If the installation of the supplied distance
holder is not possible, leave a space of at
least 10 cm between the appliance and the
wall, and at least 30 cm between the top of
the appliance and the ceiling.

+ Leave enough space to access and open the
door easily (W x D = 1033%1082 mm).
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Levelling feet

If the appliance tilts in some way, adjust the

height of the left/right foot of the appliance to

be in a horizontal level. Refer to the separate

Assembly Instructions for detailed installation.

1. Disconnect the mains plug of the appliance
from the power socket.

2. Turn the foot clockwise to raise the
appliance; turn the foot counter clockwise to
lower the appliance.

Reversing doors (optional)

Based on the location of the appliance, you
may need to reverse the doors to allow for easy
access to the appliance contents.

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time,wash the interior and all internal
accessories with lukewarm water and same
neutral soap so as to remove the typical smell of
a brand new product, then dry thoroughly.
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A suitable screwdriver and/or wrench is needed
for door re-installation.

Refer to the separate Assembly Instructions for
detailed installation.

Installing distance holder

A Warning! Serious or fatal crushing injuries
can occur from appliance tip-over. ALWAYS
secure this appliance to the wall using tip-
over restraints.

Using the supplied distance holder to fix

the appliance to the wall for the following

advantages. Refer to the separate Assembly

Instructions for detailed installation.

+  Allow enough space for air circulation
between the appliance and the walls.

+  Secure the appliance to the wall for tip-over

prevention.

O

Electrical connection

A Caution! Any electrical work required to
install this appliance should be carried
out by a qualified electrician or competent
person.

A Warning! This appliance must be earthed.
Failure to follow these instructions can
result in death, fire or electrical shock.

The manufacturer declines any liability should
these safety measures not be observed. This
appliance complies with the E.E.C. Directives.

Important! Do not use detergents or abrasive
powders, as these will damage the finish.



ENGLISH

Product description

Product overview
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II Door balconies
E Bottle balcony
B Door gaskets
II Freezer drawers
Low temperature compartment
EVegetable drawer

Glass shelves
ﬂ LED lamp
ﬂ Control panel
Least cold zone
Intermediate temperature zone
. Coldest zone
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=
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Operation

Control panel

OFF *** %**
d ° Ell_ Bl_

3sec PO.WER OFF FRIPGE FREEZER

o

II On/Off button; alarm off button ﬂ Freezer temperature button
E Refrigerator temperature button B Freezer temperature indicators
B Refrigerator temperature indicators
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Operation

Switching on

+  Connect the mains plug to the power socket.

The display on the control panel turns on.
The temperature indicators show the set
default temperatures for the refrigerator
and the freezer compartments respectively.

+ To change temperature, refer to the section
for temperature regulation.

When operating the appliance for the first time,
set the appliance at a colder temperature and
run it without loading any food until it auto
stops at the set temperature. Usually it takes

2 or 3 hours, then set a desired temperature and
put food in the appliance.

Switching off
+  To switch the appliance off, press and hold
the II On/Off button for 3 seconds. The

display turns off.
+  To switch the appliance on, press and hold

the II On/Off button again for 3 seconds

To disconnect the appliance from the power
supply, disconnect the mains plug from the
power socket.

Temperature regulation for refrigerator
compartment

*  Pressthe ﬂ Refrigerator temperature

button to toggle the B refrigerator
temperature indicators on or off for setting
different temperatures.

M o W ok o

FRIDGE T FRIDGE FRIDGE I

* One (*) on indicates 8°C is set.
+ Two (% %) on indicate 4°C is set.
+ Three (¥ % X) on indicate 2°C is set.
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Temperature regulation for freezer
compartment

*  Pressthe ﬂ Freezer temperature button

to toggle the B freezer temperature
indicators on or off to set different
temperatures.

-l6°C -19°C 24°C

FREEZER 1 FREEZER FREEZER I

« One (%) on indicates -16°C is set.
« Two (%) on indicate -19°C is set.
+ Three (% %) on indicate -24°C is set.

Adjust the temperature setting by keeping in
mind that the temperature inside the appliance
depends on:

* room temperature

*  how often the door is opened

+ the quantity of food stored

+ the location of the appliance

Important! If the ambient temperature is

high or the appliance is fully loaded, and the
appliance is set to the lowest temperatures, it
may run continuously causing frost to form on
the rear wall. In this case a higher temperature
must be set to allow automatic defrosting and
therefore reduced energy consumption.

Door open alarm

If the door of the appliance is left open for two
minutes, the buzzer will sound continuously
until the door is closed. To switch the buzzer off,

close the door or press the II Alarm off button.
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Daily use

Freezing calendar

R S BTN
1-2 3-4 3-6 3-6 3-6
SN
3-6 10-12 10—1\2 10-12  10-12

*  The symbols show different types of frozen
goods.

*  The numbers indicate storage times in
months for the appropriate types of frozen
goods. Whether the upper or lower value of
the indicated storage time is valid depends
on the quality of the foods and treating
before freezing.

Freezing fresh food

+  The freezer compartment is suitable for
freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

*  The maximum amount of food that can be
frozen in 24 hours is specified on the rating
plate, a label located on the inside of the
appliance.

*  The freezing process lasts 24 hours: during
this period do not add other food to be
frozen.

Storage of frozen food

*  When first starting-up or after a period out
of use, before putting the products in the
compartment let the appliance run at least
2 hours on the colder setting.

+  Successful freezing depends on the correct
packaging. When you close and seal the
package you must not allow air or moisture
in or out. If you do, you could have food
odour and taste transfer throughout the
refrigerator, and also dry out frozen food.

* Note: Never put bottled food or drinks in
the freezer compartment.

+  For best performance, leave enough
space in the freezer compartment for air
to circulate around the packages. Also let
enough room at the front so the door can
close tightly.
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Warning! In the event of accidental
defrosting, for example due to a power
failure, if the power has been off for longer
than the value shown in the technical
characteristics chart under “rising time”,
the defrosted food must be consumed
quickly or cooked immediately, cooled and
then re-frozen.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to being used,
can be thawed in the refrigerator compartment
or at room temperature, depending on the time
available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen,
directly from the freezer: in this case, cooking
will take longer.

Storage of food in the refrigerator
compartment

«  Cover or wrap the food, particularly if it has
a strong flavour.

+  Position the food so that air can circulate
freely around it.

*  For best performance, leave enough space
in the refrigerator compartment for air
to circulate around the packages. Also let
enough room at the front so the door can
close tightly.

Low temperature compartment

+  The drawer is suitable for storing fresh
food like fish, meat, seafood, because the
temperature is lower here than in the rest of
the refrigerator compartment.

*  The low temperature compartment is
equipped with runners. You can pull it out of
the appliance.

A Caution! Before placing or removing the

Low temperature compartment inside the
appliance, pull out the vegetable drawer
and glass cover.
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Positioning the door balconies

Picture for reference only

[

+ To permit storage of food packages of
various sizes, the door balconies can be
placed at different heights.

+  Carefully remove a door balcony from the
support, then reposition it as desired.

Movable shelves

Picture for reference only

+  The walls of the refrigerator are equipped
with a series of runners so that the safety

glass shelves can be positioned as desired.

Hints and tips

Normal operating sounds

The following sounds are normal during
operation:
+ Afaint gurgling and bubbling sound from
coils sound when refrigerant is pumped.
* Awhirring and pulsating sound from the
compressor when refrigerant is pumped.
* Asudden cracking noise from inside
appliance caused by thermic dilatation
(a natural and not dangerous physical
phenomenon).
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Caution! Do not move the glass shelf
above the vegetable drawer to ensure
correct air circulation.

Vegetable drawer

Picture for reference only

+  The drawer is suitable for storing fruit and
vegetables.
+  The drawer can be pulled out for cleaning.

Temperature indicator

In accordance with regulations in some
countries, it must be provided with a special
device (see the figure below) placed in the lower
refrigerator compartment of the appliance to
indicate the coldest zone of it.

[T
EE‘
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Hints for energy saving

+ Do not open the door frequently or leave it
open longer than absolutely necessary.

+ If the ambient temperature is high and very
low internal temperature is set and the
appliance is fully loaded, the compressor
may run continuously, causing frost or ice
on the evaporator. If this happens, set the
internal temperature toward warmer one to
allow automatic defrosting and so a saving
in electricity consumption.
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Hints for fresh food refrigeration

Do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator.

Cover or wrap the food, particularly if it has
a strong flavour.

Position food so that air can circulate freely
around it.

Hints for refrigeration
Useful hints:

Meat (all types): wrap in a suitable
packaging and place it on the glass shelf
above the vegetable drawer. Store meat for
at most 1-2 days.

Cooked foods, cold dishes: cover and place
on any shelf.

Fruit and vegetables: clean thoroughly and
place in a special drawer. Bananas, potatoes,
onions and garlic must not be kept in the
refrigerator if not packed.

Butter and cheese: place in a special airtight
container or wrap in an aluminium foil or

a polythene bag to exclude as much air as
possible.

Bottles: close with a cap and place on the
door bottle shelf, or (if available) on the
bottle rack.

Cautions for Use

The more food stuff put in or the more and
the longer for once the door is opened, the
more it needs electric consumption, which
even leads malfunction.

Re-plug in the power plug at the interval of
over ten minutes.

Do not store bottled drink in the freezer,
so as to prevent from being broken and
damaging the refrigerator.

Open the door as less as possible during
power-cut.

When defrosting, never use any sharp or
metallic objects to remove the frost on the
surface of the evaporator as it will damage
the evaporator.

Do not touch foods and containers in the
freezing compartment with your wet hands
so as to prevent from being frostbitten.
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Hints for freezing

To help you make the most of the freezing
process, here are some important hints:

The maximum quantity of food which can
be frozen in 24 hours is shown on the rating
plate.

The freezing process takes 24 hours. No
further food to be frozen should be added
during this period.

Freeze only top quality, fresh and
thoroughly cleaned, foodstuffs.

Prepare food in small portions to enable it
to be rapidly and completely frozen and to
make it possible subsequently to thaw only
the quantity required.

Wrap up the food in aluminium foil or
polythene and make sure that the packages
are airtight.

Do not allow fresh, unfrozen food to touch
food which is already frozen, thus avoiding a
rise in temperature of the latter.

Lean foods store better and longer than
fatty ones; salt reduces the storage life of
food.

Water ices, if consumed immediately after
removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt.
It is advisable to show the freezing in date
on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this
appliance, you should:

Make sure that the commercially frozen
foodstuffs were adequately stored by the
retailer.

Make sure that frozen foodstuffs are
transferred from the food store to the
freezer in the shortest possible time.

Do not open the door frequently or leave it
open longer than absolutely necessary.
Once defrosted, food deteriorates rapidly
and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated
by the food manufacturer.
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Care and cleaning

/\ Warning! Refer to Safety chapters.

General warnings

/\ Caution! Unplug the appliance before
carrying out any maintenance operation.

@ This appliance contains hydrocarbons in its
cooling unit; maintenance and recharging
must therefore only be carried out by
authorized technicians.

@ The accessories and parts of the
appliance are not suitable for washing in a
dishwasher.

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, the
interior and all internal accessories should be
washed with lukewarm water and some neutral
soap to remove the typical smell of a brand-new
product, then dried thoroughly.

/\ Caution! Do not use detergents or
abrasive powders, as these will damage
the finish.

Initial power on

A Caution! Before inserting the power
plug in to the outlet and switching on
the cabinet for the first time, leave the
appliance standing upright for at least
4 hours. This will assure a sufficient
amount of time for the oil to return to the
compressor. Otherwise the compressor
or electronic components may sustain
damage.

Periodic cleaning

/\ Caution! Do not pull, move or damage any
pipes and/or cables inside the cabinet.

/\ Caution! Do not damage the cooling
system.

A Caution! When moving the cabinet, lift it
by the front edge to avoid scratching the
floor.

The equipment has to be cleaned regularly:
1. Clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral soap.

M

2. Regularly check the door seals and wipe
clean to ensure they are clean and free from
debris.

3. Rinse and dry thoroughly.

4. If accessible, clean the condenser and the
compressor at the back of the appliance
with a brush. This operation will improve
the performance of the appliance and save
electricity consumption.

Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long

periods, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from electricity
supply.

2. Remove all food.

3. Defrost (if necessary) and clean the
appliance and all accessories.

4. Clean the appliance and all accessories.

5. Leave the door/doors open to prevent
unpleasant smells.

A Caution! If you want to keep the appliance
switched on, ask somebody to check it
once in a while to prevent the food inside
from spoiling in case of a power failure.

Defrosting fridge compartment

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the refrigerator compartment
every time the motor compressor stops,
during normal use. The defrost water drains
out through a trough into a special container
at the back of the appliance, over the motor
compressor, where it evaporates.

It is important to periodically clean the defrost
water drain hole at the back of the refrigerator
compartment to prevent the water overflowing
and dripping onto the food inside.

Defrosting freezer compartment

The freezer compartment has automatic
defrosting function.

Due to seasonal changes, a thick layer of frost
may form. To defrost manually, observe the
followings.

+ Disconnect the appliance from the power
supply, and leave open the freezer door.

*  Remove all foods, ice cube tray and shelf or
transfer to refrigerator compartment.
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+ Clean and wipe out the melted frost with a

cloth.

«  After defrosting, connect the appliance to

the power supply.

Troubleshooting

42

/\ Caution! To avoid damaging the freezer

compartment wall, do not use any sharp

objects to remove the frost or separate the

frozen food.

A Warning! Refer to Safety chapters.

What to do if...

Problem

Possible Cause

Solution

The appliance does not operate.

The mains plug is not connected to the
mains socket correctly.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

There is no voltage in the mains socket.

Connect a different electrical
appliance to the mains socket.
Contact a qualified electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not placed stably.

Level the feet of the appliance
to stabilize it. Refer to "Levelling
feet", or the separate Assembly
Instructions.

Acoustic alarm is on.

The door is left open.

Close the door. Refer to "Door
open alarm".

The lamp does not work.

The lamp is defective.

Refer to “Replacing the lamp”.

The temperature cannot be
adjusted.

A control mode (fast cooling, fast
freezing or vacation function) is
activated.

Deactivate the control mode. Refer
to “Operation” chapter.

The compressor operates
continually.

Temperature is set incorrectly.

Refer to “Operation” chapter.

Many food products were inserted at the
same time.

Wait some hours and then check
the temperature again.

The room temperature is too high.

Refer to climate class chart on the
rating plate.

Food products placed in the appliance
were too warm.

Allow food products to cool to
room temperature before storing.

The door is not closed correctly.

Refer to “Closing the door”.

The temperature in the appliance
is too low/too high.

The temperature is not set correctly.

Set a higher/lower temperature.

The door is not closed correctly.

Refer to “Closing the door”.

The food products temperature is too
high.

Let the food products temperature
decrease to room temperature
before storage.

Many food products are inserted at the
same time.

Insert less food products at the
same time.

The thickness of the frost is greater than
4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened often.

Open the door only if necessary.

There is no cold air circulation in the
appliance.

Make sure that there is cold air
circulation in the appliance.
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Problem

Possible Cause

Solution

Door was opened too frequently.

Open the door only when
necessary.

There is too much condensed
water on the rear wall of the
refrigerator.

Door was not closed completely.

Make sure the door is closed
completely.

Stored food was not wrapped.

Wrap food in suitable packaging
before storing it in the appliance.

Water flows inside the

The drain hole at the back of the
appliance is clogged.

Clean the drain hole with a piece
of wire.

refrigerator.

Food products prevent water from
flowing into the water collector.

Make sure that food products do
not touch the rear plate.

The door is not closed well.

Refer to "Closing the door", or
refer to the troubleshooting item
below ("The door does not close
completely”).

Water flows on the floor.

The appliance tilts forward.

Tilt the appliance slightly backward
(a quarter-inch lower in the back).
Refer to the separate Assembly
Instructions for appliance level
adjustment.

The drip pan cracks.

Contact Authorised Service Centre
listed at the end of this manual.

The defrost water drain is clogged.

Clean the drain hole with a piece
of wire.

The shelves are out of position.

Make sure the shelves are in
correct position. Refer to "Movable
shelves".

The doors does not close

The door gaskets are dirty.

Clean the door gaskets.

completely.

The appliance is not level.

Make sure the appliances

is installed in level. Refer to
"Levelling feet", or the separate
Assembly Instructions

Malfunction alarm

If the appliance malfunctions, the LED indicators
on the control panel will flash to indicate a fault
and the buzzer will sound. To switch the buzzer

off, press the Bl Atarm off button.
& e B o« o« W

P PR 17

« @ and @ flash: Temperature sensor failure
of the refrigerator chamber

« @ and @ flash: Temperature sensor failure
of the freezer chamber

« @ and © flash: Defrosting sensor failure of
the freezer chamber

« @ and O flash: Communication failure

« @ and O flash: Failure of ambient
temperature sensor

— %
— %

FREEZER

@ If your appliance still is not working
properly after making the above checks,
contact the Authorised Service Centre. You
can find the list at the end of this manual.

Closing the door

1. Clean the door gaskets.

2. If necessary, adjust the door. Refer to the
separate Assembly Instructions.

3. If necessary,

replace the defective door

gaskets. Contact the After Sales Service.

Replacing the lamp

The appliance is equipped with a lamp for

interior lighting.
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Only service is allowed to replace the lighting
device. Contact your Authorised Service Centre.

Technical information
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For quick solution, always refer to the full list
of Authorised Service Centre located at the
end of this manual and call your relative phone
number.

Product category

Product type Refrigerator - Freezer
Installation type Freestanding
Model Name FFRC MEDG 21976 BL
Product dimensions

Height 1874 mm
Width 595 mm
Depth 630 mm

Net volume

Fridge 219L
Freezer 76 L

Defrost system

Fridge auto

Freezer auto

Star rating
rising time 15 hours
Freezing capacity 4.0 kg/24 h
Energy consumption 226 kWhty
Noise level 40 dB
Energy class At++

Voltage 220-240V
Frequency 50 Hz

The article number and the serial number
are situated in the rating plate on the
internal left side of the appliance.

Article Number
(8-digit code)

Serial Number
(start with SN,
22-digit code)

SN

XXKXXXXXXXXXXXXXXXX

Picture for reference only
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Environmental concerns

Recycle materials with the symbol C/:l) Put the
packaging in relevant containers to recycle it.
Help protect the environment and human health
by recycling waste of electrical and electronic

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of Your appliance at
IKEA. The original sales receipt is required as
proof of purchase. If service work is carried
out under guarantee, this will not extend the
guarantee period for the appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty construction
or material faults from the date of purchase
from IKEA. This guarantee applies to domestic
use only. The exceptions are specified under
the headline “What is not covered under this
guarantee?” Within the guarantee period, the
costs to remedy the fault e.g. repairs, parts,
labour and travel will be covered, provided that
the appliance is accessible for repair without
special expenditure. On these conditions the
respective local regulations are applicable.
Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide, at its sole discretion, if
it is covered under this guarantee. If considered
covered, IKEA service provider or its authorized
service partner through its own service
operations, will then, at its sole discretion, either
repair the defective product or replace it with
the same or a comparable product.
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appliances. Do not dispose of appliances

marked with the symbol = with the household
waste. Return the product to your local recycling
facility or contact your municipal office.

What is not covered under this guarantee?

+  Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electro-chemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused
by excessive lime in the water supply,
damage caused by abnormal environmental
conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.

* Non-functional and decorative parts which
do not affect normal use of the appliance,
including any scratches and possible colour
differences.

+ Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

+  Cases where no fault could be found during
a technician’s visit.

Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

Repairs caused by installation which is faulty
or not according to specification.

The use of the appliance in a non-domestic
environment i.e. professional use.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
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However, if IKEA delivers the product to the
customer’s delivery address, then damage
to the product that occurs during this
delivery will be covered by this guarantee.
Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the
service provider or its authorized service
partner will reinstall the repaired appliance
or install the replacement, if necessary.

This restriction do not apply to fault-free work
carried out by a qualified specialist using our
original parts in order to adapt the appliance to
the technical safety specifications of another EU
country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives You specific legal
rights, which covers or exceed local demands.
However these conditions do not limit in any
way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU
country and taken to another EU country, the
services will be provided in the framework of
the guarantee conditions normal in the new
country. An obligation to carry out services in
the framework of the guarantee exists only

if the appliance complies and is installed in
accordance with:

the technical specifications of the country in
which the guarantee claim is made;

the Assembly Instructions and User Manual
Safety Information.

The dedicated After Sales Service for IKEA
appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1.

2.

make a service request under this
guarantee;

ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't provide
clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation;
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+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to water
and to gas since they have to be executed
by an authorized service engineer.

3. ask for clarification on user manual contents
and specifications of the IKEA appliance.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the Assembly

Instructions and/or the User Manual section of

this booklet before contacting us.

How to reach us if You need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts and
relative national phone numbers.

@ In order to provide You with a quicker
service, we recommend that You use
the specific phone numbers listed at
the end of this manual. Always refer to
the numbers listed in the booklet of the
specific appliance You need an assistance
for. Before calling us, assure that You have
to hand the IKEA article number (8 digit
code) and the Serial Number (22 digit code
that can be found on the rating plate)
for the appliance of which you need our
assistance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is Your
proof of purchase and required for the
guarantee to apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article name and
number (8 digit code) for each of the
appliances you have purchased.

Do You need extra help?

For any additional questions not related to After
Sales of your appliances, please contact our
nearest IKEA store call centre. We recommend
you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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Other Notices

EN: For IKEA product quality issues, contact
the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion
IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru RU

RU: Mo Bonpoc am kavecTtsa ToBapos VIKEA
obpalanTech Kk npoa asuy: OO0 “NKEA
OOM”, Poccusi, 141400, Mocko Bckasi
obnactb, r. Xumku, MukpoparioH «MKEA»,

kK opn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

il

Information of manufacturer and

importer

e The manufacturer: IKEA of Sweden AB,
Box 702, 34381 Almhult, Sweden.

e EN: The importer and the entity
authorized by the manufacturer: LLC
“IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA,
Khimki, Moscow region, 141400 Russia,
tel.: +7(495) 737-5301,
fax: +7(495) 737-5324
RU: MMnopTep 1 YyNOosHOMOY eHHoe
nsrotosutenem nmuo: 000 “NKEA
TO PIr”, Poccusa, 141400, MockoBckas
obnactb, r. Xumkun, MukpoparioH
«UKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 737-5301,
dakc: +7 (495) 737-5324.

Information of claim receiver

The retailer and the entity authorized by
the manufacturer to receive and discharge
in Russia consumers’ claims concerning

the products of inadequate quality: OO0
Ikea Dom, Microrayon Ikea, Str. 1, 141400,
Khimki, Moskovskaya oblast;

tel.: 8-495-666-2929, www.ikea.ru

Service life time
The service life of this pro duct is set at least
10 years.

Country of prod uction
Made in China



Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?.%g’;‘r;'i‘:a"r’:)”)
United Kingdom free 9am till 5pm
Ireland 08009175827 free 9am till 5pm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafia 900822398 Gratis 9am-6pm
Easa 0080044146128 Xupic xpéwon Sam-6pm
(+30)21 6860020
Bbvnrapusa 070010218 Be3nnaTtHO 9.00 - 18.00 y. (NOH. - neT.)
0900 - 235 4532
Nederland 0303910_();32"12(;?7)2 Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
(internationaal)
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt man-fre 8.30 - 20.00
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 800070613 Kostenlos 9am-5pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 7015 09 09 Gratis - S;rne 83?8_‘%%%0
Norge 80031407 Gratis 9.00 am - 4.00 pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9.00 am - 4.00 pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Turkiye 4449774 Ucretsiz 8.00 am -17.30 pm
Poccua 88005510448 BecnnaTtHo 9am-6pm
Slovensko (+42)1415623915 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Latvia (+371)67717065 Bezmaksas 9.00 - 18.00 (P - Pk)
Estonia (+372)6366525 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania (+370)67641956 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Bbnrapus IKEA.com BesnnaTtHo




Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Gran Canaria IKEA.com Gratis
Serbia IKEA.com Besplatno
island IKEA.com Okeypis
Romania IKEA.com Gratuit
Hrvatska IKEA.com Ne naplacuje se
Slovenija IKEA.com Brezpla¢no
Tenerife IKEA.com Gratis
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